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I. D e loco ubi sita fuerit Ninus. 

I^uamquam de loco, quo Ninus olim sita fuerit, et 

superiore et recentiore aetatein universum consentiunt viri 

docti, tamen a M A N N E R T O (Geogr. d. Gr. u. Roem. V. p. 444 sqq.), 

B A E H R I O *) (Ctesiae reliquiae p. 391.) aliisque nuper omnem 

1) Apponere liceat BAEIIRII verba: „Vix dici potest, quantopere 
inter sese discordent veteres in eo loco definiendo, ubi Ninus urbs 
fuerit sita. Quorum ii, qui ad Tigrin urbem sitam esse contenderent, 
W E S S E L I N G I O [ad Diodor. II, 3.] persuadere potuerunt, cum alii, in 
quibus B O C H A R T U S [Phaleg et Can. IV, 20.] ita rem expedire sibi vide-
rentur, ut duplicem Ninum antiquitus exstitisse sumerent, quarum una 
acl Tigrin, altera ad Euphratem sita fuerit. Cautius, ut in re non-
dum explorata, egit BECKIUS in libro, qui inscribitur Weltgeschichte elc. 
Part. I, pag. 197, alia multa hanc in rem afferens. Conf. etiam 
U F F H A G E N Parerg. histor. p. 148. RICH second memoir of Babylon 
(Lond. 1818) p. 38 not. [s. Babylon and Persepolis, Lond. 1839. 
p. 144. 173.]. Et sanequam si quid video, caulius agendum, neque 
continuo Diodorus vel erroris vel negligentiae accusandus; praeserlim 
cum haud uno loco Ninum ad Euphratem positam memoret. Ad Cte-
siam igitur hunc errorem (si quidem revera esset,) referri necesse 
esset; cui tamen patrocinatur Philostratus, quem haud pauca e Ctesiae 
libris, suppresso quidem auctoris nomine, sumsisse scimus. Hunc si 
audias, Vit. Apollon. I, 18, pag. 23 OLEAR., ad Euphratem anli-
quissima Ninus condita esse videtur. Quod iure attendere iussit SCHLOS-
SERUS meus in Iibro aureo : Weltgeschichte in zusammenhangender 
Erzahlung pag. 8 not. Nec ipse M A N N E R T U S Geographie der Griech. u. 
Rom. Tom. V. pag. 4 4 4 seq. obloqui audet certis veterum testimoniis, 
qui vetustissimam Ninum ad Euphratem exslructam fuisse perhibent. 
Nam de altera Nino, quam serius demum exslilisse quidam volunt ad 
Tigrin paulo remotius a mari aedificalam, (vid. M A N N E R T . J.l. pag.440sq.) 
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quaestionem iterum in dubium vocatam videmus. Quare 

propter necessitudinem, quam Hebraeos inter ^t veterem 

illam Orientis dominam interfuisse scimus, operae pretium 

m e esse facturum putavi, si in retractanda caussa controversa 

m e a m qualemcunque collocarem curam atque comparatis Bi-

bliorum ss. enunciatis cum ceteris tum antiquorum tum recen-

tiorum scriptorum testimoniis in diiudicanda quaestione paullo 

diligentius versarer. Q u e m ad finem utique necesse esse 

arbirramur, ut in antiquissimarum rerum geographicarum 

explanatione nunc aliquantulum immoremur ibique locos 

quosdam occultos et quasi involutos aperire conemur. Qui-

bus in rebus eorum non admodum curamus reprehensionem, 

qui ad vituperandum procliviores quam ad cognoscendum 

nobis fortasse exprobrabunt, nos extra cancellos, quos nobis 

ipsi circumdederimus, egressos videri: nam quaestionem im-

peditam nonnisi perpetua omnium rerum disquisitione posse 
explicari, quis tandem est, quin facile perspiciat? 

1. Ac primum quidem, si ea quae a scriptoribus sacris 
scripta accepimus diligenter examinamus, e loco illo Gene-

seos 10, ! 0 — 1 2 . antiquissimo sane et longe gravissimo 

mihi quidem nondum liquet, qui antiquissimam Ninum iuxta Euphralem 
fuisse, Ctesi3 potissimum auctore contendam. Vidisse quidem sese 
narrat NIEBUHRIUS (Tom. II, pag. 353) iuxta Tigrin vetustissimae Nini 
rudera, ubi nunc vicus Nunio [corrige Nunia] comparet. Cum vero 
nullis argumentis demonstraverit, has ipsas, quas viderit ruinas, ad 
antiquissimam pertinuisse Ninum, mihi certe nondum ille persuasit. 
Et obloquuntur diserta veterum testimonia: Strabo XVI. init. pag. 737. 
A. p. 1070. [Tom. VI. p. 245. ed. SIEBENK.], ac disertius Lucianus 
Char. Tom. III, pag. 63 Bip. ad quem locum legatur PALMERII nota. 
(Exercitt. in Auctorr. Graecc. pag. 552.) Nam exslitere, qui multis 
post saeculis exorti Nini tamen urbis mentionem facerent. Conf. W E S -
SELING. ad Diodor. II, 28. Quos tamen ita expediendos esse edocet 
SOLANUS, ut Ninum postmodo restauratam esse, Romanorumque impe-
ralorum ad tempus usque floruisse dicamus. Ad eam igitur Ninum, 
quae multis post annis, priori Nino eversa, alio in loco, ad Tigrin 
credo, exstructa esse videtur, ea quae NIEBUHRIUS vidit rudera circa 
vicum Nunio [Nunia] referenda esse, magna mihi est suspicio." Similia 
annotavit BAEHRIUS ad Herodotum I, 193. 



apertum est, Nimrodum Babylonis urbis in terra Shin'ar 

sitae imperatorem ex hac regione in Assyriam profectum 

esse ibique Niniven et ceteras 1. c. enumeratas urbes con-

didisse. Sic iam Micha 5, 5. locum interpretatus est neque 
aliter e plano et perspicuo verborum nexu recte intelligi 

potest 2 ) . Locus igitur et Niniven in • W B N sitam et im*4« 

ab "lMttJ V*^N, ubi Babylon condita fuit, diversam fuisse 

testatur. Itaque quaeramus necesse est, quasnam regiones 

scriptor illis nominibus geographicis significare voluerit? 

1) Exordiamur a describendis iJ>3ia terrae finibus. Shirtar 
T 5 

Gen. 10, 10. 11, 2. ea regio est, in qua Babylonem positam 
reperimus; planities (rispa ut JA^aa opposita montibus ap. 
Bar Hebr. p. 462.) vocitata Gen. 11, 2.; locus omnino, ubi 

Nebucadnezar Dan. 1, 2. thesauros e templo Hierosolymitano 
direptos in sui numinis aedem, quae est in Babylone urbe 

Jer. 28, 3., inferendos curat. E x Sacharjae loco 5, 11. 

"l̂ atB terram satis notam esse apparet. E x quibus omnibus 

Babyloniae camporum patentium aequora cognoscamus, ad 

quae etiam ^Sffi n ^ N Jos. 7, 21. iam B O S E N M U E L L E R U S ad 
h. 1. p. 112. pertinere docuit. Deinde *i3>3ttj est peculiaris 

imperii sedes Gen. 14, 1.; diversa ab nb,,3> (Syrorum >Q^ii 

B. Hebr. p. 131. A S S E M A N . B. O. I. p. 13.) i. e. E l y m a i t i d e 
velut apud Jes. 11, 11., quo loco ut Gen. 10, 10. 11. haec 

ab -nu5j$ separata reperitur. Ergo Babylonia est, discernenda 

ab Elymaitide et ab Assyria, nec sine iusta caussa iam 

Hecataeus ap. Joseph. Ant. 1, 4, 3. 2tvvaaQ rrjg Bafivlwviag 

dicit, cum Onkeloso baa vertente et cum Arabicis interpre-

tibus, qui inferioris aetatis nomina ^3'.*^ (Dan. 1. c ) , ̂ tjJtJi 

(Gen. 14, 1. Ar. ERP . ) usurpant, omnino consentiens. Quam-

quam ex illis S. Scripturae locis inter se diligenter compa-

ratis satis apparet, quam regionem nornine ^22ta yitt ap-
pellaverint, subtilior tamen terminorum definitio admodum 

dubia est; quippe quum ^ N , 13K, rtibs urbium, in terra 

2) Cf. quae conlra VATERUM Commentar iiber d. Pentat. I. p. 126., 
P. DE BOHLEN Genesis p. 130. et alios ad Gehesin p. 236. dispula-
vimus. 
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*iS>:ti5 Gen. 10, 10. sttarum, positio nullo modo certe inveniri 

possit. Si discesseris a M3b3, cuius positionem Chalonitidis 

Plin. 6, 31.,, i. e. tractus in quo postea Ctesiphon 3) ad 

Tigridem exstructa fuit, nomen nobis indicare satis proba-

bile videtur: ceterarum vestigia e mirabilibus Akr-Kvf 

(s_jj.'s jSc)> el-Heimar (;*A^-) cet.
 4) ruinis, quarum, quum 

et materia et structura Babylonicis simillimae sint, funda-

menta eodem fere tempore iacta esse videantur, exqui-

renda esse coniectura tantum colligere possumus. Certe 

innumerabiles isti colles ingentesque tumuli, inde a loco 

veteris Babylonis tanquam perpetua et inter se cohaerente 

monumentorum serie diffusi et porrecti, elapsae perditaeque 

rerum memoriae firmissima sunt testimonia. Vid. A I N S W O R T H . 

Besearches p. 125 sq. 177 sq. Hic iam antiquitus monstra-

bant r&v fiaoikiwv rdov AOOVQIOJV rovg rdq:ovg Arrian/7, 22., 

Strabo 16. p. 264. (SIEBENK.); sec. IX. p. Chr. in clivo quo-

d a m ad eam fluvii partem sito, quae Bafsram praeterfluit, 

septem cadavera integra et bene conservata in sarcophagis 

scriptura h i e r o g l y p h i c a (JAjViDQs (AaJAa cf. Ephraem. 

Opp. II. p. 145., c u n e a t a puto,) quam nemo legere potue-

3) !-fi>]33 Ephr. Syr. Op. I. p. 58. interpretatus est: ^ Q a m ^ a 

i. e. Ctesiphon; B. Hebr. p. 9: t-Q.*-ikU) i. e. Seleucia cf. ROSENM. 

Allerth. I, 2. p. 69 sq. De utriusque urbis ruderibus v. RICH Nar-
rative of a Residence in Koordistan (Lond. 1836.) II. p. 395 sqq. 

4) De Akr-Kuf narrat Kaswini in Athar-el-bilad libro (msc.) 
y* Oj.3 _y«c L̂ Lij l_j.iL3 oikA.« ^ji ^ A X * A A S iu.3 ojS yic 

*j*& J«^L3i ».AS (J*LAU SC^A^IC X*l5 &5LS' ^\M.i.s fj*4.s> i. t« 
lAkr-Kuf est urbs velus ex urbibus Baghdadi, condila, ut ferunt, 
ab Akr-Kuf Tahmurelhi fxlio. Prope eam collis terreus altus est, 
quem tanquam magnum castellum e quinque Parasangarum spatio pro-
spiciunt. De illo multas habent opiniones. Cf. Amm. Marc. 24, 2. 
Descripsit IVES Reisen II. p. 133. (ed. vern.), NIEBUHR II. p. 305., 
K E R PORTER Trav. II. p. 277., RICH Babylon and Persepolis p. 2. 80., 
BUCKINGHAM Reise durch Mesopot. p. 447., ALVSWORTH Researches in 
Assyria, Babylonia and Chaldaea p. 175. — De el-Beimar cf. KER 
PORTER II. p. 390., BUCKINGH. p. 497., RICH 1. c. p. 80. 



5 

rit, inscriptis reperta fuisse B. Hebr. p. 172. memoriae pro-

didit; et nuperrime „glazed earthen cqffins" ex siniili colle 

effossa sunt, A I N S W O R T H I O 1. c. p. 177. et F R A S E R O Trav. II. 

p. 143. testibus. Sed, quominus de his rebus diiudicemus 

aut aliquid constituamus, eo magis impedimur, quod horum 

monumentorum maioris partis nomina nulla, paucorum re-

centiora tantum ad nostram memoriam pervenerunt. 

Multi quidem facili negotio rem impeditam explicari posse 

arbitrabantnr existimantes, *-)3>5W vocabulo nil nisi Zlyyuqa 

Graecorum h. e. .l.s=u*w (Ahulf. Geogr. p. 282.) Arabum vel 

is^-* Syrorum s ) , quo nomine Mesopotamiae montium iuga 

(r\^*2 1'°^ B. Hebr. p. 247.) et urbem in Persicorum bel-
lorum Chalifarumque historiis sexcenties commemoratam ap-

pellari in vulgus notum est, significari ideoque statuentes, 

Shiriar terrae fines ad Taurum aliquahto propius pro-

pagatos, non solum Babyloniam sed etiam maiorem Meso-

potamiae partem complecti 6 ) . Id tamen viri docti, simili 
atque inani nominum sono decepti, speciosius magis quam 

verius coniecerunt. 
Etenim considerantibus nobis (ut nunc discrimen yiN 

-1**3113 inter et dl̂ iia d^N omittamus) 2iyy&Qag nomen eius-
que apud scriptores et orientis et occidentis usum, hoc ad 

parvam illam regionem montuosam, quae modo per F O R B E S I I 

itinera 7) innotuit, semper ac proprie pertinere persuasum 

est. A I N S W O R T H I U S Bes. p. 159: Sinjar, inquit, is a rocky, 

hilly and stony district — a country of uplifted tertiary 
formations and of pseudovolcanic rocks; ac si quaerimus, 

quae sit origo et notio nominis, omnino non dubito, quin 

utramque a terrae situ et natura repetam. Sing-ar enim 

nomen apte regionem petraeam (cf. ^ S I M ) 8) significat, 

5) fs^--*, ut F. D. MICIIAELIS Spicil. p. 232. scribere vult pro 
c 

j-v^-*, foeda est norainis depravatio. 
6) Vid. P. DE BOHLEN ad Genes. p. 130. 

7) Journ. of the roy. geogr. soc. of Lond. 1839. P. III. p.409sq. 
unde Magazin f. d. Litleral. des Auslandes. 1841. N. 23. p. 90 sq. 

8) Significatio: lac acidum sermonis provincialis propria nonnisi 
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Singarenis montibus accommodatissimum, a campis vero Ba-

bylonicis Gen. 1 1 , 2 . plane diversum. — At dixerit forte 

quispiam, nomen ;L^U*« latius patere et vicinos campog 

apertos ( A m m . Marc. 20, 6.) complecti solere. Id non nego. 

Probe enim scio, utipseexemploutar, Mamuni celebratam gra-

duum coelestium demensionem L^U«. 8i.^Wi i. e. in deserto 

Singareno Abulf. Ann. II. p. 240 sqq. cf. Not. et extr. T. 11. 

p. 49 sq. actam esse; scio amnem L̂SjiJf, qui Hatram, 

vetus oppidum in media soliludine positum (Amm. 25, 8.) 

h. e. ,<a<\l\ praeterlabitur, ,L^u*» Xj j £ i. e. in deserto 

Singareno fluere apud Abulf. Geogr. p. 52. 55.; scio, deser-

tum, quod Sindfharae occidentem versus montes inter et con-

vallem Chaborae interiectum est, apud Ifsthachrium p. 41. 

eodem nomine appellari, et alia eiusmodi m e saepe Jegere 

memini. Nego tamen, inde colligi posse, Singarae nomen 

latiore sensu Babylonicam etiam planitiem continere ideoque 

*"#3Ui et 2iyyugag unum idemque declarare debere. Ac pri-

nium quidem valde dubito, an latior illa Sindfhar nominis 

potestas iam antiquo tempore exstiterit. Certe veteres scri-

ptores, qui res a Bomanis in his regionibus desertis gestas 

memoriae prodiderunt, illum nominis usum prorsus ignorant. 

Hic solum -Ammiani Marcellini (25, 8.) , australem tristium 

Singarenarum solitudinum partem describentis, memoriam 

affero, et Bufi Festi c. 27., de Constantii nocturna in agro 

Eleiensi prope Singaram pugna narrantis, verba. Eleia 

vero, sive Hileia ut ab A m m . Marc. 18, 5. vocatur, sine 

dubio cum JLj^ii 9) Arabum convenit, apud Ifsthachrium 

in dicterio apud Abulf. Annal. IV. pag. 56. locum habet. Alia expli-
candi pericula v. apud W A H L . Asien p. 610., DE BOHLEN Genes. 
p. 130., AINSWORTH Res. p. 159. Quam supra proposuimus nominis 
explicandi rationem, ea commendatur eo, quod 2iyxap nomen recurrit 
in Atropalene apud Plolemaeum vid. MANNERT Geogr. Tom. V. p. 151.; 
nec praetermittendum est, illam regionem Mesopotamiae montanam, de 
qua hucusque disputavimus, omnibus fere temporibus homines a Se-
mitis alienos incoluisse. 

9) Per calami aberrationem apud Edrisium ed. JAUBERT II. p. 154. 
<jl*.3̂,Jf ^ A C ffons monlium) scriptum est, unde hoc falsum nomen 
in D'ANVILLU et RENNELLII tabulas geographicas translatum est. Quare 
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p. 41. jL̂ >u*w ^te ^ h. e. unus ex vicis Singarents, Sin-

garam inter et Makisinam (Abulf. Geogr. p. 282., B. Hebr. 

p. 386.) unicus in ;Lsu*y Xp^ h. e. deserto Singareno situs. 

Ac ponamus quidem, illum nominis usum antiquiorem esse, 
quam in rerum gestarum memoria i. e. inde ab Arabum 

aetate inveniri queat: tamen ne specie quidem verisimilitudinis 

inde efficitur, ut regionis montanae angustisque finibus cir-

cumscriptae nomen non solum ad finitimam planitiem (ut 

Syri quoque dicunt rs^*? V>A B. Hebr. p. 163.), sed etiam 
ultra universam Babyloniam usque ad sinum Persicum rela-

tum fuerit atque promotum. Quod unquam factum esse 

argumentis probari nequit. Qua de caussa haud exigui pon-

deris est, quod Syri rs^-* i. e. SiyyaQag a j.i>JLfl> i. e. -^atf 
diligenter solent distinguere. 

Hoc vero antequam exponamus, locum quendam inter-

pretationis Bibliorum Syriacae subobscurum et quasi involu-

tum aperiamus necesse est, praesertim quum, qualem hodie 

legimus, talis omnem rationem nostram in discrimen vocare 

minitetur. N a m »isJLa> n o n solum Gen. 10, 10. 11, 2. 14, 11. 

Dan. 1, 2. pro I3*3tf3 nomine Hebraeo positum invenimus, 

sed etiam 1 Sam. 23, 28 verbis syriacis f Z a ^ ^ a j.i»J.a> 

verba textus Hebraei rripbnan J>bo expressa legimus. Quid? 

Nonne hic r-J-i» nomen appellativum est? nonne eandem 

vim et potestatem quam hebraeum 3>b& habeat necesse est? 

eandem dico significationem, quam voci 2iyyaQag supra vin-

dicavimus? Nonne igitur tanto certius, tanto aptius haec cum 

illa conferenda esse videtur, ita ut rs^-* peculiarem quan-

dam nominis formam eamque notione speciali adhibitam esse 

statuamus? Accedit auctoritas Ephraemi Syri (Opp. I. p. 379. 

F.), qui non modo lectionem iQ^JJD (sic tocabulum scribit) 

non ignorat, sed etiam huic vocabulo significationem vocis 

\si\o (i. e. petra) secundum linguae Hebraeae usum subiicit. 

etiam convenientia cum Hileia huiusque positio hactenus ignota erat. 
Cf. CELLAR. orb. ant. II. p. 732., MANNERT I. c. V. p. 311., FORBIGER 

Hdb. d. alt. Geogr. II. p. 636. 
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Nihilominus huic loco ad solvendam quaestionem omnis de-

neganda est vis. Ephraemus enim ipse ta^JLfl) pro voce 

Hebraea se habere plane ac diserte profitetur, eamque in 

Hebraea lingua petram significare perhibet. Id vero quo 

mtatur errore, iam C R E D N E R (de prophetarum minorum ver-

sionis syr. indole, Goett. 1827. p. 42.) consentiente ROEDI-

G E R O (de origine et indole arabicae librorum V. T. histori-

corum interpretationis, Halae 1829 p. 40.) exposuit. Ex 

quo certo sequitur r2*X£D vocabulum linguae syriacae nomen 

appellativum nunquam fuisse, id quod arabico etiam inter-

prete (̂ Lâ xĵ f ;L*A«.) , qui illam vocem tanquam nomen loci 

proprium integram1 conservat, satis confirmatur. Sed ut 

breviter dicam, quid sentiam, vocabulum, de quo disputatur, 

nil nisi vetus est scripturae mendum, ita ut î XfiD nostri 

con<textusexEphraemi5ciliJ.a> oriundum esse ducamus; lectio-

nem autem U Q ^ I . 3 $Qis,j.iD apud Ephraemum ex ^ffl 

M Q y ^ ^ ^ j n e# nipbrrsari 3>ibD fluxisse existimemus. Syrus 

enim interpres 2>bD vocem, qua caret, ut nemo ignorat, lingua 

Syriaca, pro nomine habuit proprio idque integrum servavit 

ut 1 Sam. 23, 25. col. c. 2 Reg. 14, 7. Denique commen-

datur emendationis nostrae bonitas eo, quod has litterarum 

commutationes in charactere Estrangelo saepius reperimus t 0 ) . 

Omnino igitur locus ille interpretationis Syriacae in hac nostra 

disputatione omittendus est. 

Revertamur igitur ad illud, unde egressi sumus. Res 

sanequam gravissima est, duo illa nomina, quae nos quoque 

seiuncta esse volumus, a Syris harum regionum indigenis 

diligenter et accurate distincta cerni. Neque vero nomen 
P it 

fi»u.a) e Scripturae Sacrae recordatione quadam non satis 

10) Maxime suspecta littera o post ̂ » ex virga extrema figurae 

finalis quam vocant litterae ̂  orta est, quae interdum minus accu-

rate sinistram versus incurvata invenitur. Non dubito, quin eodem 

variae lectiones Wll] et Q^UZ? Gen. 6, 11., ̂ ooj et Q ^ » o ) 
Hos. 12, 2. referendae sint. 
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explicata irrepsisse existimandum est, quippe quum a Sy-

rorum scriptoribus notio geographica non solum certa ac 

circumscripta, sed etiam satis pervulgata et ab omnibus aequa-

libus accepta nomini illi subiecta inveniatur. Itaque in hac 

re paullo accuratius explicanda operam nostram collocandam 

esse putamus, praesertim quum nominis Syriaci rSaia> notio-

nem eiusque cum "îittJ V- Ti. convenientiam a nemine 
hucusque observatam esse videamus. Quae quidem notio 

sponte intelligitur ex verbis B. Hebr. p. 9. narrantis AJJ.X5Z|O 

\&J.S^> î J-£D> \i*i) i. e. et terra Serior nuncupata est Bobel, 

quum linguis per miraculum turbatis r̂ >J-£C2 l^U^ wrs^° 

i. e. turris in terra Serior exaedificari non posset. Istic 

j.i*j.£0 non differre a ^*=i£> (h. e. Babylonia terra) ut Gen. 

11, 2. non est, quod pluribus exponam. Deinde prorsus ut 

13>itti in V. To. sic r̂ J-£D a Persia et Syria disiunctam 

invenimus apud Bar Hebraeum, narrantem p. 169. Karma-

thas in latrociniis suis compluribus urbibus r̂ .J-£0O f.jiQ£0 ̂ io 

i. e. Syriae et Serior esse potitos; item p. 274. «-K^£D 

|.j?Q£Q£iO ri*J.£tioo «.£0rao J.JZQ^O i. e. pestiferam luem Per-

siam, Serior et Syriam depopulatam esse; p. 314. oratoria 

j,̂ j.£DO «.£Dra a i ^ a o i. e. in tota Persia et Serior clausa 

esse. Accedit, ut ri*J.£0 ab A s s y r i a et M e s o p o t a m i a 

diversam, ut in V. To., reperiamus apud B. Hebr. p. 93. ̂  lin. 

19/ perhibentem, multos Arabes armis proiectis |Aj-jriao 

jLjjQcaoo hoZ\ao r̂ J.£Oj )iZ\zi IJ?Q£>O i. e. in urbibus et 

vicis Serior, in Assyria et Syria habitasse; item p. 565. 

ingentem annonae caritatem r̂ J-£02 )iZ]o hoZ)-> ]»ioQ^ ^ 

oi^o i. e. pagos Assyriae et totam Serior pressisse, et 

p. 529. famem et pestilentiam AJ.OO hoZ)o r̂ J.£Oj M oil^io 

UiQffiO <.JVOU i. e. in tota terra Serior, Assyria, Mesopo-

tamia et Syria saeviisse, plane ut p. 578. ̂ s " AJ.OO to 

iuxta ponuntur. Eodem pertinet locus B. Hebr. p. 256., ubi 

rumorem superstitiosum de Belsebubo mortuo Baghdadi ortum 



10 

j.S i ro? \^h) o i ^ n o i. e. per totam terram Sen'or, M o f s u . 

lae (in <~ocn.j A*£i i. e. Mesopotamia) nimirum et Ar-

m e n i a e oppositam, dissipatum esse memoriae proditur ll), 

Licet iam satis appareat, ĵ .J-£0 nomine apud Syros eam 

regionem, quae a S y r i a , M e s o p o t a m i a , Assyria, Per-

side et separata et circumscripta est, h. e. veterem Ba-

b y l o n i a m propriam esse nuncupatam, multo tamen certius 

regionis fines invenire possumus. Australes enim terrae 

fines docet B. Hebr. p. 214., narrans anno Arabum tricen-

tesimo nonagesimo octavo copiosissimas nives Baghdadi ceci-

disse: ^jloi^o A*o 1 >*=*=> r̂ -1-̂ ? U*'l oi^aa IJLSCIO 

OIE4J. V^O ^iooioiioo i. e. idque in tota terra Serior, Bafs-

rae scilicet, Abbadani et Mahrubani et Dfhannabae acci-

disse. Ultro sequitur, urbes maris Persici litoribus finiti-

mas 12) intra fines Sen'or sitas esse. Contra ex B. Hebr. 

11) In loco B. Hebr. p. 228,, ubi recurrit r̂ J-fl> nomen, de-

finitio geographica nulla reperitur. 
12) De horum locorum situ paullo fusius disseramus necesse est. 

??~0 h, e. b" *=*M urbs est satis nota, cf. Ibn-el-Wardi p. 116. ed. 

HYLANDER, Abulf. Geogr. p. 308., RITTER Erdk. X. p. 175 sq. — 

Joojoiio h. e. ̂ L i ^ * describit Abulf. 1. c. p. 316. — o i o U ^ 

h. e. KJLL> ap. Abulf. p. 324. a Kaswinio (Ath. el-bil. msc.) 8i\*U 

(jjo.li -^VJ l)»s>L«((A.c i. e. oppidulum in litore maris persici appel-

latur, cf. Bakui Not. et extr. II. p. 433. — De ^ l ^ h. e. o^1*6 

narrat Kaswini: 131 XH:>i> ̂ Ls tfJUJ ,^*^ ^ji iyaJf o ^ ^jij^ 

XSjS ^jyZS\V> ̂ *^i &Ĵ 5 t\*fi Cjft*V c*5r*J j^t^ <*4jfi 

^jbLc J,t V-^lAJ' (JCJJMJ^ J ^ - A ^ ^ 3 0*J^*^ *iP*^ ̂  v-*ftX3 

jXSJt XiJLi* J^PJ ^ j ^ ' 8 ^ d> eJ^*c-3 &U^JJ$ <-$J#») 
j^t **S}i ̂  x?J> 0bL*c * ^ ^ J yis L*jlj, i. e. „Abbadan, 
insula infra el-Bafsra, haud procul a mari. Ubi Tigris mari 
propius accedit, in duas partes dividitur prope vicum el-Mahersi 
(v. AINSWORTH. Res. p. 184 sq., NIEBUHR II. p. 205.), pars altera 
eaque dexlra tendit ad el-Bahr ein, sinistra ad Abbadan, Siraf 
(Abulf. p. 326. cl. c. p. 23., Bakui I. c.) et el-Dfhennabe (v. 
supra). Abbadan sita est in hac insula, cui trianguli forma est. 
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p. 487. ubi ri>JL£D5 jl̂ ?] ̂  j.jiQA.O Ol).*l£>1i]Q2 ^ r ^ ^ V s ^ 

•^jllooo OICQCJ.!^ )z)o ^biiojj Ja^ i. e. Dfhelal ed-din 

Chuaresm-fhah primum terra Serior potiri voluisse et Da-

kukam et Bavasidfhum 1 3) venisse narratur, intelligi licet, 

vicos illos, in orientali, quae Mofsula Baghdadum ducit, via 

sitos, Sen'or terrae annumeratos non fuisse. Denique apud 

B. Hebr. p. 345. legimus: \^h) o i ^ a o ^ c A 3 )) \*<JIO 

&*i^Z'> tj.m>j ].JOI ^io j.̂ £D J.̂ .J-£0) i. e. et nunc in tota terra 

Serior praeter hanc Tekrit arcemnobis nihil superest. Igitur 

hoc castellum, in medii aevi historiis saepissime commemo-

ratum 1 4 ) , in terra Sen'or positum ideoque septentrio-

nales huius regionis terminos Tekritae septentriones versus 

fuisse manifestum est. Insuper fines, quos Sen'or regioni 

praescriptos videmus, ipsius terrae natura et physica con-

ditione mirifice commendantur. N a m H a m r i n montibus, 

quibus, ubi Tekritae paullo septentriones versus a Tigride 

perfracti sunt, in occidentali amnis ripa colles regionis el-

H a d h r (.^il) coniunguntur, quorumque iuga perpetua serie 
inter se cohaerentia necArabes ignorant (vid. Ifsthachr. p.43.): 

his, dico, aperti campi australes, qui usque ad sinum Persi-

cum pari sunt forma atque indole, a natura ipsa terminati 

et tanquam circumsepti sunt. Vid. A I N S W O R T H I I Besearches 

p. 113., Travels II. p. 160. Haec certa et stabilis notio 

geographica, quam ab illius tempestatis hominibus non solum 

communi usu acceptam, sed etiam ab omnibus intellectam 

Dicunt: post Abbadan oppidum non est, quia posl id mare est. Cf. 
Bakui I. c. p. 446., Ibn el Wardi p. 118. 

13) O U O Q C J cf. B. Hebr. p. 215. 601. est Arabum Lsyto 

Abulf. Geogr. p. 286., nunc Tauk vocatur. Cf. ASSEM. B. 0. II. p. 432. 
III, 2. p. 741. c. I. p. 353. et iis, quae nos in Encyclop. Halensi 

s. v. Dakuka exposuimus. — *-v^HQ=i i. q- «-^»»MO A*o est Arabum 

^jU*il> secundum el-Lobab (msc.) ̂ Mjdb ^ji X*A<>>.$ vJsXi h. e. 
oppidum vetus supra Baghdad, inter Irbil (Arbela) et Tekrit. Cf. B. 
Hebr. p. 248., Abulf. Ann. III. p. 252. Geogr. p. 286., ASSEM. B. 0. II. 
p. 458. III, 2. p. 739., Edrisi II. p. 146. (ed. JAUBERT). 

14) Abulf. Geogr. p. 288., RITTER Erdk. X. p. 222 sqq. 
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et perspectam fuisse nemo negabit, eo magis cum biblica 

•iSi© nominis significatione convenit, quo magis in V. To., 

maxime in Pentateucho, 
2 ) byitl* ta^N (sive trta ^s) x s) ab *|j>att$ y^H diversam 

fuisse videmus. Hic hrevjiter, quid sentiam, exponere nie 

posse arbitror. N a m , sicut utriusque Euphratis ripae accolas 

eiusdem linguae societate inter se coniunctos esse iain a Stra-

bone II. p. 225. memoriae proditum est et a superioris aetatis 

scriptoribus Graecis terrae, prout sita sit, pars altera Syriae 

Xen. Anab. 1, 4, 19., altera Arabiae ib. 1 , 4 , 5. ascribi 

solet vel a domesticis inferioris aetatis scriptoribus hae re-

giones *in &>>L£- pL&Jf i. e. Syriam exteriorem (sive A*o 

(J5Q£0? <.J?OIJ i. e. terram Syriae interamnam) et in pL&JI 

Sd:>tA}f i. e. Syriam interiorem sive Syriam propriam di-

viduntur (B. Hebr. h. d. p. 16 sq., chr. syr. p. 63.): ita 

hebraeum nomen ipsum, si ethnographiam spectamus, regio-

n e m , de qua sermo est, genti Aramaeae associat cf. Numi 

23, 7., sin geographiam, illum terrae tfactum, qui inter ambos 

fluvios interiectus est, sive Aramaeam transeuphratensem. 

2 Sam. 10, 16., significare constat. Qua in re id haud 

parvi momenti est, quod terrae nomen e situ Euphratem 

inter et Tigridem (̂ J-jfiô , VOOIAJ.J.=> |OI i. e. ii sunt, inter 

quos habitamus, ait Ephraemus Mesopotamius, Opp. I. p. 23. 

C.) pendet. Id vero iam antiquissimis temporibus ab indi-

genis depromptum esse, eo certius est, quo magis non solura 

V . Ti. scriptoribus S^riS &1.N nomen usitatum est, sed idem 

etiam in antiquissimis monumentis Aegyptiacis, quae, si 

C H A M P O L L I O N I 1 6) fidem habemus, ad Bamessis Magni aeta-

tem pertinent, recurrit; quin etiam Graeci Meoonorafiiag 

nomen, quod post Alexandrum 17) M a g n u m demum usurpa-

15) Vid. me ad Genes. p. 419. cl. c. p. LXXII. et STAEHEUN. 
krit. Untersuchungen ub. d. Pent. (Berl. 1843.) p. 92. 

16) Briefe aus Aegypten u. Nubien (ed. vern.) p. 145., Gramm. 
egypt. p. 150. 159. 

17) Vid. BENNELL illuslrations of the history of the expedition 
of Cyrus p. 77., MANNEKT 1. c. V. p. 259., FORBIGER Hdb. d. alt. Geogr. II. 
p. 626. 
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tnm et pervulgatum est, ab indigenis repetitum esse ipsi 

aftirmant (Arrian. 7, 7.) et Syri ipsi omnibus temporibus 

hanc regionem ,~ooij AJ.II i. e. terram interamnam Act. 2, 9. 

7, 2. A S S E M . Bibl. Or. I. p. 462. B. Hebr. p. 8. 56. 60. 61. 

65 sq. 79. 84. 107. 117. 123. 130. 163. 275. 362. 385 sq. 388. 

434. 451. 461 sq. etc. nuncuparunt 1 8 ) . Quomodo vero pro 

temporum vicissitudinibus Mesopotamiae nomen aut latius 

patuerit aut in arctiores fines compulsum fuerit: id omnino 

non est, quod hoc loco exponam. Hic monuisse sufnciat, se-

cundum biblicam loquendi consuetudinem D^ria D*m diversam 

esse tam a MM-iain Gen. 10, 2. Ez. 27, 14. 38, 6., quani a -«272 

et OTiN Jer. 51, 27. 2 Beg. 19, 37., ideoque septentrionales 
fines ibi constituendos esse, ubi Aramaei et Armenii disiun-

guntur. Deinde si animo contemplamur, W2, Arami prolem 

Gen. 10, 23., secundum B O C H A R T I coniecturam probabilem 

montium seriei, a Graecis rb Muoiov 19) Strabo 11. p. 541. 

appellatae, incolas significare, facile perspicimus, D^ria D*n», 

qualem scriptores Hebraei intelligunt, pro rationibus ethno-

graphicis ah iis montibus circumscriptam et seclusam fuisse, 

qui seriore etiam tempore apud Strabonem 16. p. 285. 288., 

11. p. 571. cl. c. p. 540 sq. 535. et Ptolemaeum 5, 18. (p. 
168. ed. BERTII) Mesopotamiam ab Armenia disterminant. 

Meridiem versus finitima est n»3tt| y-iN (v. supra), quod 
Syrorum etiam scriptores testantur. Iarn si omnia, quae 

hucusque disputavimus, complectimur, id certe nihil habet 

18) Arabes nomen reddunt: OjijOL insula (ut MIQOI] a Graecis 

vtjoog vocatur) et eodem modo interpretantur: ot̂ aJf̂  Xl:>0 ̂ A ? Lfcilf 
h. e. quia Tigridem inler et Euphratem sita est, Kaswin. msc. Cf. 
Abulf. Geogr. p. 274. Sed etiam Philostr. Vit. Apollon. 1, 20. 

(p. 25. ed. OLEAR.) Mesopotamios sese vtjoiwrag (i. e. ^^jj=>) 

profiteri narrat. 

19) Illud in fluvii nomine Maoxa norafxog Xen. Anab. 1, 5, 4., 

\ A & 5ou apud ASSEM. B. 0. II. p. 110., u^*/> i. e. (A* jV 

cf. MICHAEL. Spicil. II. p. 141., W A H L Asien p. 709., RENNELL illu-
strations p. 101 sq. ab antiquissimis temporibus ad infenora medu 
aevi saecula usque conservatum reperimus. 

http://Aj.ii
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dubitationis, omnes terras inde a montibus Armeniae usque 

ad Persicum mare ab Euphrate et Tigride amnibus cinctas 

D̂ irin D^N et *i3>tto y-iN nominibus insigniri, maximequ* 

Trigidem orientem versus fines constituere. Quae quum bene 

tenuerimus, sponte intelligemus, quam regionem complexa sit 

3) -ywa. Hic vero de Assyriae nominis usu latius 

patente mihi explicandum non esse arbitror eo, quem, 

quum Tiglath Pilesar, Salmanassar, Sanherib occidentalis 

Asiae civitates vexassent earumque res violenter cora-

mutavissent, invalescentem ac receptum reperimus. Tura 

Assyriam omnes terras, quae regibus Assyriis subditae erant, 

comprehendisse nemo nescit, Jes. 10,, 9. 11, 11. 37, 12.39,1. 

Mich. 4, 1. cll. c. 2 Beg. 17, 24. 2 Chr. 33, 11.; atque 

Euphrates, qui fiuctibus suis aestuantibus superfundit occi-

dentem, imminentium Assyriorum exercituum est imago, Jes. 

7, 20. 8, 7. cf. Jer. 2, 18. Hic solum de Assyria propria 

i. e. de ea regione, quam pritnariam Assyriae gentis sedem 

regnique principium fuisse existimamus, agere nobis con-

cessum est. Quae angustior nominis A s s y r i a e notio, quan-

tumvis a" M A N N E R T O 1. c. V. p. 426. et B O S E N M U E L L E R O bibl. 

Alterthumskunde I, 2. p. 110 sq. pernegetur, certissime ta-

me n et liquido e Geneseos loco 10, 11. sequitur, ita quidem, 

ut -tftBN regioni apud V- Ti. scriptores tam ab D̂ ttj) d^N 

quam ab IMiB Yl$ seiunctae nonnisi a Tigride orientem 

versus locus superesse appareat. Etiamsi hic urbes illas ribjs, 

•VJ? niahn, JD1} Gen. 10, 11. 12. a Nimrodo conditas et una 
cum Nino enumeratas neque ipsi certius disponere earumque 

positionem invenire neque nonnullorum Syrorum inanes de 

his locis coniecturas 2 0) cum I. D. M I C H A E L I (Spicil. I. p. 

20) MICHAELEM, qui Ephraemi verba Opp. I. p. 58. sequitur, prae-
teriisse videtur, hunc ipsum alio loco I. p. 158. palam profiteri, se 

coniecturam tantum nonnullorum (^jriDf) ̂ *J| i. e. ut dicunt quidam) 

repelere. De singulis haecce moneamus : 2aa>ji per cOt^M (Adia-

benej explicat, quod HESSIO (de Assyriis p. 9.) dubitationem mdVet. 

Spectat autem VJX>5| (i. e. Arbela) Adiabenae urbem primariam, 

vid. B. Hebr. p. 12., ASSEM. B. 0. III, 2. p. 709. — Jll^Ls p. 158. 
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243 seq.) tueri ac defendere possumus: hic tamen quum 

regionis Assyriae nomen Kalaxnvri Strab. 11. p. 432., 16. 

p. 242. in memoriam revocare, tum maxime ad pristinae 
aetatis monumenta, verbi caussa ea, quae nuperrime B O T T A 

haud procul a Nino urbe prope C h p r s a b a d detexit (v. 
Journ. asiat. 1843. 44.), imprimis vero ad N i m r u d oppi-

dulum, sex horarum itinere a Mofsula distans, Xenophon-
tis AUQIOOUV Anab. 4, 3, 7., quod iam B O C H A R T U S Phal. 

4, 23. cum J D ^ contulit, mentem atque animum convertere 

debemus. Audiamus B I C H I U M in libro Narrative of a Re-

sidence in Koordistan II. p. 131 sq. de Nimrud oppiduli 

ruinis narrantem: „ Indeed these ruins singularly illustrate 

those of Niniveh, and I was delighted to find scattered 

about fragments qf burnt bricks with cuneiform inscriptions 
on them I obtained a brick covered with cuneiform 

writing on the face and the edge; the writing larger than 

that at Babylon, and not in the centre qf ihe brick, but 

covering theface; the bricks thicker than those of Babylon, 

and indeed much resembling the Niniveh bricks"; audia-
mus, dico, peritissimum harum rerum aestumatorem, ut in 

hac etiam regione serienY monumentorum, quae forma sua 

Assyriam, ut illa in terra Shin'ar reperta Babylonicam 

s. jL»^D p. 58., utrumque Iibrariorum. incuria irrepsit pro m A s , 

ut recteiam vidit C. DE LENGERKE de Ephraemo Syr. I. p. 49. Hoc 

oppidum Ephraemus idem esse opinatur atque li»£-»> i. e. ̂ a=»-

Abulf. Geogr. p. 284., Edrisi II. p. 147., Ibn el Wardi p. 104 sq., 
cuius conditor apud Ibn el Wardium et in Lobab libro (msc.) „. »_bL*Jt 

nominatur, quem eundem atque Ir^^s^ r̂ -1-*0 Bar Bahluli et Bar 
Alii apud GESENIUM de Bar Alio cet. II. p. 17 sq. esse manifestum 
est. Per proditionem in Saporis potestatem redactum et dirutum est. 
Cf. Eutych. Ann. I. p. 369., Notic. et extr. II. p. 324. 434. c. 
BITTER Erdk. X. p. 129 sqq. Ruinae magnificae descriptae sunt ab 

AINSWORTHIO Trav. II. p. 163 sqq. — Denique M-J.!*JV»5 urbs Meso-

potamiae ^^-AC <J. (vid. me ad Gen. p. 240. 235.). Haec omnia 

inde orta sunt, quod illi arctiorem "\Wii nominis significationem 
neglexerunt. 
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prae se ferunt notam, exstare intelligamus. Accedit, ut 

veteres etiam classici scriptores A s s y r i a m trans Tigridem 

collocent. Iam Herod. 1, 102. tril rovg IdoovQiovg xal Aoov*, 

QIOJV roirovg, oli Ntvov l'xov verbis provinciam accuratius de-

signat, quae et in S. S. -wtf» appellatur et a Strabone 16. 

p. 241. 244. nomine IdrovQia ,(sive 'ArvQia Dio Cass. 68, 

Traian. 26. i. q. ioZ)) regni Assyrii pars ea nuncupatur, 

h l\rtiQ r\ NTvog et p. 246. Tuvyafir{ka xwfiri, quaeque rofj 

neQi ^QfSrjXa ronoig finitima a Avxw norafioj (UOIJ Jal 

foZlo? B. Hebr. p. 126. h. e. J-eW ^ j ^ Sabatus superior) 

sit terminata; eadem 'ArovQia regio, quam Arriano 3, 7. 

teste Alexander, quum T i g r i d e transmisso Darium pe-. 

teret, peragravit; 'AOOVQIU, dico, ultra amnem, ubi a Ptole-

maeo (6, 1.) quoque rectissime ponitur. Quod a Bomanis 

saepius Adiabene ( = *^*t**) nuncupatur, id Plinium 5,13. 

habet et A m m i a n u m 23, 6. interpretes. Minime vero haec 

angustior IdoovQiag nominis notio, ut etiamnunc FORBIGER 

Hdb. d. alt. Geogr. II. p. 607. opinatur, a Bomanis demum 

profecta est et usu recepta. Etenim iam in duabus Darii 

inscriptionibus Persepolitanis, altera nimirum ea, quam NIE-

B U H R I U S Litt. I. signavit, lin. 11., voc. 2., altera in Darii 

sepulcro reperta a W E S T E R G A A R D I O nuper transcripta et a 

L A S S E N I O (Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes, Tom. 

V I ) edita Tab. III. lin. 26. 27- A 0 U B A 2 1) iuxta Babylo-

niam et Gordyaeam collocata invenitur, ut apud Strabonem 

II. cc. 'ArovQtav Assyrii regni provinciis insertam videmus. 

Itaque vel hac in re veterem sermonis usum bene conser-

vasse Syri videntur, quum iol) a j.isxa) et ̂ J?OVJ A * O , cuius 

rei exempla iam supra allata sunt (cf. A S S E M . B. 0. III, 

2. p. 709 sqq.), disiunctam nonnisi de agris trans Tigrideia 

sitis usurpare soleant. Nec fortuito factum esse puto, quod 

omnibus temporibus usque ad nostram aetatem Assyriae 

nominis vestigia ibi inveniuntur. Oppidum enim N i m r u d 

21) Vid. BURNOUF memoire sur deux inscriptions cuneiformes, 
Par. 1836. p. 138 sq., LASSEN Keilinschriften von Persepolis, Bonn 
1836. p. 71 sqq., Zeitschrift f. d. Kunde d. Mgl. VI. p. 48 sq. 
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de quo supra disputavi, apud Arabes olim ^Jk }/s\ i. e. 

Assyria diruta (Abulf. Geogr. p. 285. cl. c. p. 289. Dfhihan-

numa p. 433.) vocabatur et etiamnunc teste B I C H I O (Narrat. 

H. p. 131.) hoc nomine appellatur. Adeo totam regionem 

illam ab hoc oppido nomen ^\ traxisse perhibet geographus 

apud S C H U L T E N S I U M (Vit. Sal. ind. geogr. s. v. Mosula), 

unde id certe sequitur, etiam Arabes illam terram nomi-

nasse A s s y r i a m , ut saepenumero ioZ\ pro J-^>M, regione 

puto, dictum esse, testis est T H O M A S A N O V A R . p. 301., alia-

que nominis vestigia in nominibus Curdicis probabiliter B O E -

D I G E R et P O T T I U S (Zeitschrift f. d. Kunde des Morgenl. III. 

p. 9.) recognoverunt. 

Uberiore hac in re opus erat explicatione ad perspicien-

dam Geneseos dicti, a quo profecti sumus, sententiam. Iam 

si omnia, quae huc usque disputavimus, una comprehensione 
complectimur, sic statuendum est, Nimrodum, postquam in 

late patentibus Babyloniae campis imperii sui fundamenta 

iecerat, septentriones versus profectum ultra Tigridem novam 

civitatem condidisse, vel si, ut nobis proposuimus, de loco, 

ubi rni"0 sita fuerit, quaerimus, Ninum urbem nonnisi in 

orientali Tigridis ripa sitam fuisse. Haec Scriptura Sacra. 

2. Comparatis inter se scriptorum sacrorum testimoniis 

cum relicuis eruditae antiquitatis testibus male profecto 

utrique se haberent, si B A E H R I O , M A N N E R T O aliisque conce-
dendum esset, Ninum a Tigride vel ex Assyria propria 

submovendam et ad Euphratem adeo in Babylonis vicinia 

collocandam esse. Atqui vehementer dubito, num viri acu-

tissimi, ubi ex obscurioribus scriptorurn enunciatis dilucidiora 

veterum testimonia pendunt, omnino hac in quaestione rei 

rectam institerint explicandae viam. Conemur igitur veterum 

disponere narrationes earumque rimari sententiam. 

Testimonium omnium maxime perspicuum invenitur apud 

Strabonem $6. p. 241. 244. Nlvov urbem iv rfj ArovQia ex-

structam fuisse narrantem et paullo post p. 246. adiicientem: 

iv d£ rfj mQaia rov Avxov (a Babylone scilicet) ra z % Arov-

Qtag neSta rfj Ntvco riiQUurai, cl. c. B. Hebr. p. 496. h. dyn. 

p. 476. Obversari scriptoris animo eam regionem, quam e 
2 
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Geneseos locis demonstravimus, non eget explicatione. Cum 

Strabone concordat Diod. Sic. 17, 53., ubi Darius ionivfo 

neQi ryv Ntvov noitjoao^at rr\v naQuraiw, simul e cap. 55. 

eiusdem compertum habemus, Alexandrum haud procul a 

Beled, ut puto, vado huius regionis si non unico longe tamen 

usitatissimo Tigridem transgressum Sia, rrjg IdrovQiag ̂ wpaj 

(Arr. 3, 7.) contendisse, ut hostem, qui ad Bumadum (el-

Ghasir) castra locaverat, consectaretur. Denique concinit 

Ptolem. 6, 1., qui Ninum a Lyco flumine in boream versus 

orientali Tigridis, Ninum praeterfluentis scilicet (vid. Herod. 

2, 150. cf. 1, 193. a 2 ) , Arrian. Indic. 42, 2., Eustath. ad 

Dionys. Perieg. v. 988. ed. B E R N H . p. 292 sq.), ripae imposuit» 

vel ex Ctesiae verbis apud Diod. Sic. 2, 26 colligi potest, 

urbem ad sinistram amnis sive orientalem ripam conditam 

fuisse. Quod si Plinius 6, 16. fuit, inquit, et Ninus impo-

sita Tigri ad solis occasum23) spectans eamque pro-

pterea Mesopotamiae urbibus 6, 30. annumerat: hoc sine 

dubio Plinii nititur errore, quum etiam apud Tacitum 

Ann. 1 2 , 13. Bomani transmisso amne Tigri Adiabenos 

permeantes urbem Ninum, vetustissimam sedem Assyriae 

attingant et A m m . Marc. 23, 6. (cl. c. 18, 7.) Ninum civi-

tatem, quae olim Persidis regna possederat, in Adiabena, 

Assyria priscis temporibus vocitata (cf. c. Plih. 5, 13.) col-

locet. Quae quum ita sint, satis apparet, veteris Assyriae 

caput, in orientali Tigridis ripa conditum et, ut accuratius 

22) Herodotus 1. c. hoc tanlum sibi vult, amnem, cui Ninus 
imposita fuerit, Tigridem esse. MANNERTUS V. p. 446. incredibili fere 
errore Herodotum Ninum ad maximam illam navigabilem fossam, quae 
Euphratem cum Tigride coniungit (Naarmalcha cf. CELLAR. orb. ant 
II. p. 741.) collocantem facit. 

23) De Nino in utraque ripa Tigridis condila (cf. BELLEKMAKN 
Hdb. d. bibl. Literat. III. p. 375.) nihil compertum habemus, nec con-
stat, Plinii tempore iam eo loco, ubi post Mofsul condita est, urbem 
fuisse, ad quam Nini nomen translatum esse existimemus, licet D'AK-
VILLIUS 1'Euphr. et le Tigre p. 87. uiuftfiava Plolemaei huc referat. 
Vide, quae AINSWORTHIUS Trav. II. p. 331. haud spernenda huic Plo-
lemaei capiti opposuit. SCHULTHESII (Paradies p. 115.) nugas non 
curamus. 
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definiamus, tam meridiem versus a vadis Tigridis, quam 

septentriones versus a Lyco fluvio situm fuisse, omnia et ve-

terum et Scripturae Sacrae testimonia inter se congruere. 

Quo magis ih locis modo allatis Ammianum Marcellinum 

cum ceteris antiquitatis testibus consentientem invenimus, 

eo minus, quum ab eodem lib. 14, 8. Hierapolis (i. e. 

Bafi8vxri, «.sjjQOic s. £*** apud Abulf. Geogr. p. 270.), cele-

berrima urbs sacerdotalis, Veteris Nini nomine appelletur, in 
discrimine versari videtur consensus. Consentit quidem cum 

Ammiano Apollonius apud Philostrat. Vit. Apollon. 1, 19., 

qui Antiochia profectus eig rrjv aQ%atav Ntvov pervenit et 
hinc demum c. 20. in Mesopotamiam contendens Euphratem 

attingit, simulque Aafiig, Apollonii comes, Hieropolitanus rrjv 

uQX,uiav olxcov Nlvov vocatur a Suida I, 1. col. 1168. (ed. 
B E R N H . ) . Attamen iam B O C H A R T U S Phaleg 4, 20. (p. 282.) 

non solum inter hanc urbem et Assyriae metropolin illam 

multum interesse, sed etiam duplicem Ninum, alteram ad 
Euphratem i. e. Hierapolin, alteram ad Tigrim exstitisse 

probe vidit, vel, ut rectius definiam, veteris regni Assyrii 
Semiramidisque sedis nomen simul ad Hierapolin translatum 

ideoque cognomine fj aQ/.aia Ntvog hanc ab illa distinctam 
esse prorsus ut eadem ratione etiamnunc in oriente distincta 

sexcenties inveniuntur nomina, velut Eski-Mofsul, Eski-

Ba°-hdad, alia, quibus, utrum illud prius an hoc posterius 
conditum sit, omnino nunquam arguitur. Quaerentibus autem 

nobis, qui factum sit, ut urbis Jongo intervallo distantis no-

men in Hierapolin transferretur, id iam HITZIGIUS ad Jes 

p. 293. paucis quidem sed bene illustravit: Solches haengt 

zusammen mit der Priesterfabel, dass die Koenigin und 

auch die Gottheit der Asstjrer (Diod. 2, 20.; Semiramis, 

eine Tochter der Derceto gewesen sei Diod. 2,4., welche 

in Hierapolis einen Tempel hatte, Lucian de Dea Syr. 

§. 11 — 16., cl. c. A S S E M . B. O. I. p. 327., B A E H R ad Ctes. 

p. 393 sq. Idem fere accidit Straboni 16. p. 294, qui errore 

quidem lapsus Hierapoli, iv jj rifitoot r^v 2vQiav Vebv rty 

AreQyartv, simul Edessae nomen tribuit. N a m ut hic ad 
Atargatis sacrorum arcem tanquam et cardinem alius eidem 



20 

numini sacrae urbis 2 4) nomen translatum invenitur: sic Der-

cetis templum sibi tanquam matri nobilioris Semiramidis urbis 

nomen vindicavit et, ut distingueretur ab illa, r\ UQ/aia 

Ntvog cognomen sibi ascivit. Ullo tempore vero Assyriae regnj 

caput Hierapolis loco situm fuisse nemo unquam hoc cogno-

mine significare voluit. Frustra igitur viri docti ad hanc 

Veterem Ninum provocarunt, ut Ctesiae de Nino inl TOV 

EvcpQuxrjv norafiov testimoniis succurrerent. E x iis enim, in 

quibus hucusque versati sumus, intelligitur, Ctesiam ubique 

Euphratem cum Tigride confudisse (cf. W E S S E L I N G . ad Diod. 

2, 3., S C H U L T H E S S . das Paradies p. 116., HITZIG. ad Jes. 1. c.) 

eodem errore, quo duorum fluminum nomina apud scriptores 

rerum ab Alexandro gestarum nonnunquam confusa inve-

niuntur Curt. 4, 9. Diod. Sic. 17, 55. coll. c. Arrian. 3, 7. 

(vid. D R O Y S E N . Geschichte Alexanders des Grossen p. 221.). 

Accedit, ut Ctesias ipse (ap. Diod. 2, 7. 26. 27.) haud ignoret, 

Ninum orientali amnis ripae impositam fuisse, ibique eo 

minus de Bambyce, unica urbe quae postea r\ uQ%aia Ntvog 

nuncupabatur, cogitasse apertum est, quo magis ipsum fugere 

non potuit, Bambycen o c c i d e n t e m versus ab Euphrate in 

regione mediterranea quinto demum lapide inveniri (cf. RIT-

TER. Erdk. X. p. 1041.), et omnia, quae de agro Niniveno 

addidit, orientali Tigridis ripae apta sunt et consentanea 

(vid. Animadv. II. s. fin.). Hisce simul concidunt, quae non-

nulli de Nino, seriore demum tempore ad Tigridis ripam 

condita, a vetere Assyriorum sede distinguenda vel etiam de 
Nino Assyriorum et regum Adiabenorum domicilio errore 

confusis commenti sunt. Optime igitur veteres scriptores de 

loco, ubi Ninus sita fuerit, inter se consentiunt, quorum 

auctoritas 

3. mirifice augetur eo, quod indigenis tradentibus usque 

ad hunc diem m e r i d i e m versus a vadis Tigridis 

et septentriones versus a L y c o , urbi Mofsulae ex 

adverso in orientali Tigridis ripa locus invenitur, ubi 

24) Edessenos *AreQyuriv coluisse eiusque sacrorum etiamnunc 
superesse vesligia, in Encyclop. Halensi s. v. Edessa exposuimus. 
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Ninum quondam collocatam fuisse dicunt. Traditionis vero 

nomine hic nequaquam nugas istas voco, quas a peregrinato-

ribus imperitis ex incolarum male eruditorum ore studiose 

captatas temereque repetitas ingens numerus hominum impru-

dentium, qui quamvis ne primoribus quidem labris infinitam 

litterarum orientalium doctrinae copiam degustarint, confi-

denter tamen de eiusmodi rebus iudicium sibi arrogaht,, lu-

benter arripit, ut orientem eiusque traditiones facili negotio 

amoliatur. Multo potius eam volo traditionem, quae docto-
rum orientis ore maximeque eruditorum scriptis nititur. 

Q u a m si M A N N E R T U S , alioquin vir mirifice meritus, melius 

perspexisset neque ea uti ignorasset, nunquam (1. c. p. 442.), 

O T T E R O I. p. 132 sqq., ut videtur, nixus dixisset: „ die ge-

woehnliche Tradition der Einwohner versetzt Ninive nicht 

an die Ost- sondern an die Westseite nach Alt-Mosulil 

traditionemque hac analogia: „ sie erklaeren mit eben der 

Zuversicht das heutige Bagdad fuer das alle Babylon" su-
spectam reddere ausus esset. N a m solum M A N N E R T U M fugit, 
scriptores orientales, ut Abulf. Geogr. p. 303., traditione 

edoctos veteris Babylonis situm rectissime definivisse; M A N -

N E R T U M solum praeteriit, quod inter omnes constat, tantum 
abesse, ut Tiircicum nomen Eski-Mofsul (i. e. Alt-Mofsul 

cf. IVES. II. p, 194. N I E B . II. p. 377.) antiquitate sua com-

mendetur, ut oppidum usque ad inferiora medii aevi secula 

r^=>, i>Jb (H. Hebr. p. 248. Edrisi II. p. 153. Abulf. Geogr. 

p. 285. G O L I U S ad Alferg. p. 235 sq. A S S E M . B. O. III, 2. 

p. 727.) appellatum neque unquam pro Nini loco habitum sit. 

Vide, quae iam D ' H E R B E L O T . O. B. III. p. 656. (ed. vern.) 

ea de re exposuit. Quae quum ita sint, non possum, quin 
ea, quae a scriptoribus orientalibus de Nini situ nobis tra-

dita sunt, paullo uberius componam 2 s ) , tum ut convin-
cantur errores eorum, qui hodiernos tantum orientales Nini 

aream e regione Mofsulae ostendere dicant omniumque 

testium consensus perspiciatur, tum ut argumenta afferam 

25) Nonnulla iain ad Genes. p. 237. annotavi. PlaceL totum 

retractare locum. 
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ea, quae a B A E H R I O (I. c. p. 392.) apud NIEUUIIIUUM desi-

derantur. 

Ac primum quidem interrogemus geographos scriptores. 

Docet Jacut in Mofhtarek libro (mscr) haec: *JL\3 IAL [jyw 

^A^.11 S S ^ A JwU* .JS i. e. Ninive urbs vetus, urbi Mofsulae 

ex adverso sita; consentiens cum geographo apud SCHUL-

T E N S I U M (Vit. Salad. ind. geogr. s. v. Mosula) perhibente: 

iSy^ ^Jij^ V-AJLJI oA L̂ liLS/* i. e. e regione eius (sc. 
urbis Mofsul) orientem spectans Ninive est, cl. c. Edrisio II. 

p. 148. Accedit Kaswini, qui in athar el-bilad libro (msc.) 

nos docet: ̂ J A S £ J^jli <AAE XJbo ̂ J^ O.JL*' .... ^j-Ui 
^L-oJi i. e. Ninive . . . sita erat a Tigride orienlem versus 

prope Mqfsul pristina aetate; tum Ibn Ajjas (msc.) ̂ l ^kl 

}**OjX\ ^ A vyiiLa Xi:>-jJt IAJ*" v^iLs' ÂJtXii »Afl> i. e. 
scito, hanc urbem a Tigride orientem versus haud procul a 

Mofsul sitam fuisse cl. c. Bakui in Not. et Extr. II. p. 501.; 

porro Abulfeda geogr. p. 285: ̂ Jij&W y > W jJt a * J^If *JL*5-

V ^ (5y'*ii* &U.L\V« i« e. e regione Mofsulae in ripa altera 
orientali sita est Ninive diruta; denique Ibn - el - Wardi: 

XAIJMAJI LfcgJUî  J**̂ *̂  *JLA5' K.J:! 5U.jĴ 5 K.ijJ^ ^yk** 1. e. 
Ninive, urbs antiqua pervetusta e regione Mofsulae sita est, 
inter utramque Tigris 2 6 ) . Assentiuntur geographis historici 

scriptores, qui haud raro huius urbis mentionem faciunt, vel 

singulas vastarum ruinarum partes commemorant (vid. Ani-

madvers. III.), totam etiam regionem Ninives nomine (l'̂ l 

?QJL*JJ S. (^AAJ) complectuntur. Apud B. Hebr. h. d. p. 414. 

Saladinus, Mofsulam oppugnans id egit, ut Tigrim Niniven 

verstis derivaret ( ^ A A J *A=>LJ J,\ J^AOJII ^ A &Jb>o £^5) M" 
bemque per aquae inopiam ad deditionem cogeret; idem B. 

Hebr. chron. syr. p. 365. narrat, Nur-_ed - dinum, Tigride 

prope Beled transmisso, secundum amnem iter fecisse et 

]QJ.XJ> |'AJOA£> £&Q\Z> ^.ai£>j U M J ^ ^sj^p i. e. in oriente 

Mqfsulae, nempe in latere Ninives castra posuisse. 

Elmakino p. 14. narrante Heraclius imperator ^y^ J,\ \ja&& 

26) Sic verba in Cod. Golh. N. 299. leguntur; paullo aliter 
HYLANDER p. 114. edidil. 
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j**y V j A ^ ̂  J;*» *• e« contendit Niniven et ad viam maximam 
castra metatus est. Hic de urbis ipsius reliqniis sermo est, 

cf. Theophan. Chronogr. p. 265. Alibi regionem usque ad 

Sabatum superiorem s. ArovQiuv Veterum, in qua Ninus oliin 

sita erat, nobilissimae urbis nomine appellatam reperimus. 

Sic B. Hebraeo p. 445. teste Mutaffer-ed-din Arbelis pervenit 

ciAl^:* f£)olo cn^AO |QJ.AJL^ i. e. Ninum, eamque depo-

pulalus est et segetes eius combussit; alio loco p. 464. 

idem redit Mutaffer-ed-din 5oi) «.AJ]] ]] JQJ.JJ.IJ} OIZJ.CI^QOO 

i. e. et neminem laesit, quum Niniven transiret. Porro apud 

B. Hebr. p. 496. Tatari Arbelis 1QJ-*J--^ i. e. Ninum (sive 

^ A A J JJJ h. dyn. p. 476.) contendunt Uioj l A ^ * ^ o^o 

]&*-,£> t n i i o p j i. e. et castra ponunt iuxta rivum vici 

Carmelifh vel ut in exemplo Arabico legitur: £>ji XJJJ XASL** 

^JMJJLA^ i. e. rivum vici Terdfhilla et Carmelis. Hi vici, 
qui secundum narrationis nexum iv rfj neQaia TOU jivxov 

(Strab. 16, p. 246.) in agro Ninivensi siti sunt, etiamnunc 

exstant: Carmelis quattuor horarum spatio a Mbfsula distans 

(v. B E N N E L L . illustrations p. 153sqq., BICH. Narrativell. p. 27., 
IVES. II. p. 170.); Terdfhilla unius horae spatio a Carmelis, 

in extrerao clivd montium Karatfhuk (BICH. II. p. 344 sq.), 

amho ad rivuro siti, quem BICH. 1. c. p. 25. et A I N S W O R T H . 

Travels II. p. 329. describunt. Huc item pertinet B. Hebr. 

h. dyn. p. 540., ubi Shems-ed-din (J.L.J i. e. Bartillam 

( C J ^ ^ » O chron. syr. p. 464. 537. 575., A S S E M . B. O. II. 

pag. 255., alibi ?QJ-»J? )iZ\? |j.̂ffi£> i. e. castrum regionis 

Ninivensis A S S E M . B. O. H. p. 261. in vicinia Baafhikae v. 

BICH. Narrat. II. p. 345., NIEB. II. p. 352.) nuntium fert, 

el-Malek es-Ssaleh apud animum suum statuisse, ut £.*•:> 

(jp>**i <AJLJ ^Juaiti j\S\ i. e. omnes proceres Christianorum 
in pago Ninivensi interficeret, iique, qui metu perterriti pro-

fugiunt, Arbela contendunt. Similia apud B. Hebr. chr. syr. 

p. 539. Hunc vero Joquendi usum non solum apud scriptores 

Christianos, qui Episcopatum Ninivensera norunt, invenimus, 

sed etiam creberrime apud Moslemicos. Quo tempore Ara-

bes Mesopotamiam suae potestati subiiciebant, apud Wakedium 

http://Jqj.jj.ij%7d
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de Mesopot. expugn. (ed. EVVALD.) p. 15. 33. Wartabek 

princeps Ninives et Mofsulae vocatur. Certissime hoc loco 

Ninive nomen est praefecturae, haud secus atque ̂ .jJulx i.q. 

^ r O ^ jQ^, quam appositam cernimus, etiam apud B. Hebr. 

p. 576. et Chronogr. in P A U L I Repert. I. p. 11. 25. prae-

fecturae caput comparet. Accedit Kaswini in ath. el-bil. libro 

(msc.): ^\ Jaki JW^&I ̂ A &SA\.& J.A> ̂ .C &M*X\ O J ^ ^* ^ 

K5y*& vjj^**; £ A * > i. e. monasterium Matthaei {—r&l Ijioâ  

-Aio B. Hebr. p. 538 sq. 559. 576. 613., A S S E M . B. 0. I. 

p. 444. III, l. p. 392., BICH. Narrat. II. p. 73 sqq.) Mofsula 

orientem versus in alto monte situm est, e cuius cacumine 

prospicitur totus ager Ninivensis, cf. Bakui in Not. et Extr. 

II. p. 484.; similiter ut apud B. Hebr. p. 566. timor occupat 

<-*&o <-»r̂ >? I ^ a ^ )iZ\ u i s ,00x^2 Q£>;^o laj~ijj \hZ\n 

i. e. regionem Ninivensem omnesque incolae in monasterium 

Maithaei fugiunt, et Barfsuma de monasterio Matthaei de-

scendit Niniven (1QJ.J.J-^ looi A**J) apud A S S E M . B. 0. III, 

1. p. 392. Quemadmodum loco modo commemorato Kaswini 

cum Edrisio II. p. 148. ̂ A A J ̂ LA-W-J i. e. ager Ninivensis 

dicit, ut nihil dubitationis sententiae insit, sic alio eiusdem 

codicis loco de Scarabaeorum monasterio (1A*J»QAOJJJ |fjj), 

quo apud B. Hebr. p 539. incolae lAjffi }jrjv».£D A*oj i. e. 

aulicorum vici (qui in ditione Ninivensi est, cf. B. Hebr. 

p. 464.) aliique 1QJ.JJ C*J-£> ,-io Ninivensium (cf. p. 612.) 

fugiunt, satis aperte haec narrantur: »̂Jl*J »jj •.£> û iL̂ ii ,J3 

^^AAJ ;Lp5 ,^e wL&l., pLAAiaH J.c i. e. monasterium scara-

baeorum amoenum est propter situm altum supra vicos et 

propterea quod imminet fiuviis Ninives. Alia loca infra 
afferam. Ne tamen praeteriisse quicquam dicar, comme-

moro B. Hebr. p. 538., ubi Curdaei 1QJ-J.JJ \hZ\ \, e. regio-

nem Ninives ingressi frjjos A A O O J IZQJ^JJ lt*j i. e. mona-

sterium sororum Cudidae (cf. p. 578.), haud procul a Bar-

tilla (vid. sup.) et Bar Hebraeo apud A S S E M . B. O. II. 

p. 260. teste in Ninivensi regione situm , capiunt. Eadem 

in regione etiam |OJ.J.JJ \SZ\Z* lA*f£ iQj».a^ AJ.£> i. e. vicus 

file:///hZ/n
file:///sZ/z*
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Beth- Tachflmr in regione Ninivensi B. Hebr. p. 552. situs 

erat, quem nostratium, quod sciam, neino invenit. Contra 

Bar Hebraei p. 537. 1OJ-J.J.O ̂  A*o i. e. Beth-Afhika 

in Ninive notissima est la*Aeb (cf. hist. dyn. p. 539.), 
Matthaei monasterium inter et Nini rudera apud B I C H I U M 

1. c. p. 67 sq., G R A N T I U M the Nestorians p. 28., BITTER. 

Erk. IX. p. 733. E x his omnibus sponte intelligimus, quo 

iure iam Kaswinius dixerit: ^i} O^J ̂ A A J i. e. Ninive 

oppida et pagi s. Ninive regio est, quae oppida et pagos 
complectitur 2 7 ) . 

Mirifice igitur medii aevi scriptores unum et idem sen-

tiunt omnes. Campos a Tigride in orientem versus late patentes 
haud fortuito Nini nomine appellant et in iisdem Mofsulae 

ex adverso locum definiunt, quo ingentem urbem sitam olim 

fuisse acceperunt. lam si deprehendimus, seculis posterio-
ribus inde a BENIAMINI T U D E L E N S I S et B A B B I P E T A C H I A E tem-

poribus usque ad N I E B U H R I U M , B I C H I U M , B U C K I N G H A M I U M , 

A I N S W O R T H I U M , B O T T A M aliosque nostratium eodem prorsus 

loco Nini ab indigenis monstrari rudera, quis tandem est, 

qui hanc sententiam, quam in totius medii aevi traditione 
fundatam scimus, inanibus recentiorum nonnullorum commen-
tis niti iudicet? Optime vero haec medii aevi testimonia 

cum iis, quae de Nini situ Strabo, Diodorus Siculus, Pto-

lemaeus tradiderunt, concinere minimeque pugnare cum He-

rodoto et relicuorum testium auctoritate, id supra satis com-

probasse mihi videor. Certissime igitur traditio, cuius fidem 
tueri cogor, multo antiquiorum temporum nititur memoria, 

quam quin a recta rerum ipsarum recordatione repetamus, eo 

minus nobis dubitandum est, quo magis tum Veteris Testa-

menti enunciata eundem locum indicant, tum etiamnunc 

urbis quae supersunt sibi ipsa sunt testimonio. 

27) Teste CHAMPOLMONE gram. egypt. p. 150. vox NNIA cum 
determinativo regionis, non urbis, invenitur. Nihil definio, quum 
monumentum ipsum eiusque aetatem ignorem. 



II. D e locis, quae circumiacent Nino. 

I^uantam Ninus, quum regni potentissimi sedes (2 Reg. 

19, 36.) esset et tanquam centrum, quo infinita mutuaque 

populorum commercia confluerent, fuisse scimus: tantam 

m a x i m e loci opportunitate factam esse, vix est, quod plu-

ribus exponam. Liceat igitur levi adumbratione regionis 

lineamenta designare maximeque ea tantum describere, qui-

bus V . Ti. de Nino dicta illustrentur. 

Iam vero ex iis, quae huc usque disputata sunt, cogni-

tum habemus, Ninum e regione Mofsulae (sub 36° 22' Iat. 

septr.) in campis iuxta Tigridem sitam fuisse. Atque regio, 

quae ex omnibus partibus certis ac constantibus terminis 

septa est, circa urbem expansa quasi et diffusa cernitur. 

N a m occidentale latus totum alluit Tigris amnis, latus et 

profundus, paucis tantum vadis transmittendus; meridiem 

versus Sabatus superior ((J»ĉ l T ^ f ) circumfunditur, qui 

auctus amne Bumado (;)L*J', v. B I C H . Narrat. II. p. 21 sq. 

343.) usque d u m in Tigridem prope Kufhaf (^jliiS Abulf. 

Geogr. p. 275. B. Hebr. p. 581. cl. c. T H E V E N O T . Beisen [ed. 

Francqfurth. 1693.] II. p. 84.) prorumpit, arcu, cuius radii 

(== 24 mill. geogr.) in Nini colliguntur area, regionem cir-

cumfluit '). In orientem versus et septentriones regio cincta 

1) Diserte RICH. 1. c. p. 408. narrat: „ The mouth of Ihe Zab 
is nine hours from Mousul oy land [cf. NIEBUHR. II. p. 364.]; and 
several other villages which are on the northern, or left bank of 
the Zab, from its junction whith Ihe Tigris up lo the passage at 
Kellek, are all said by the nalives lo be nine hours from Mousul." 
Cf. Abd al-Kerim in PAUL. Rep. II. p. 60 sq. Hoc loco milliarium 
geographicum ex geographorum recentiorum sententia sexagesimae gra-
dus latitudinis parti aequum nos posuisse annotemus. 
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est montibus Corduenis excurrentibus, qui duplici tractu, edi-

tiore nimirum Dfhebel Maklub (w^S* >*>) iugo, cui Mat-
thaei monasterium, maris aequore 1500' excelsius, impositum 
est (vid. p. 24.), et parallela paullo demissiore clivorum serie 

prope Ba'afhikam, trium horarum spatio a Tigride remota, 

ab occasu solis in continentibus campis desinunt, contra in 

meridiem versus per. iugum saxorum arenosorum ( A I N S W O R T H . 
Trav. II. p. 329.) collibus Ain - al- Ssafrae (^AaM ^ ) 

iuncti usque ad flumen, quod fines australes constituit, por-

recti sunt. Septentriones versus Dfhebel Maklub per humi-
liores colles ( A I N S W . 1. c. p. 336.) cum clivis prope Alkofh 

et Babban Hormus, qui ex al-Akrae (yuii Abulf. Geogr. 
p. 274.) montibus, ut traditur, procurrentes (BICH. 1. c. II. 

p. 98.) ab oriente brumali ad caurum vergunt ( A I N S W O R T H . 

Besear. p. 264.), connectitur. Atque his quidem collibus in-
fimus ascensuum, quibus per gradus quasi septentriones ver-

sus assurgit terra, efficitur: superiores vero sunt Sachu 

(ijiaAjt J.A> , 2500' supra mare) montes praerupti, qui longo 

tractu usque ad Tigridem procurrentes totam regionem prorsus 
secludunt 2 ) . 

A c regionem quidem, finibus hisce certis ac definitis 
circumscriptam, .scimus planitiem esse late patentem, quae 

undata plerumque clementer ad Tigridis ripas delabens cum 

locis campestribus Mesopotamiae superioris, quae E d e s s a m 

inter et Callinicum (ZiJ\), Nesibin inter et H a t r a s 

(./uaii) sita sunt, commune quidem habet solum culturae 

aptissimum, tamen tum Corduenis montibus a noxio afflatu 

seclusa feliciore utitur temperie ĉf. A I N S W O R T H . Bes. p. 31.), 

tum torrentium frequentia (V.TAVERNIER. [ed. Norimberg. 1681.] 

I. p. 75.) largius irrigata agrorum fertilitate illis multo prae-

stat, cf. N I E B . II. p. 351. 364. OLIVIER. IV. p. 287. B I C H . 

Narr. II. p. 67. A I N S W . 1. c. p. 29 sq. Trav. II. p. 131 sqq. 
c. Ifstachrio p. 40. Ibn el Wardio p. 104. Quorum torrentium 

prae ceteris nomino eum, qui e montibus prope E l k o f h et 

2) Ut altitudinum relativarum raliones" paullo accuratius defmiam, 
moneo, aequor Tigridis prope Mofsul 353' et Dfhesirel ben 'Omar 842' 
supra mare persicum assurgere (AINSWORTH. Res. p. 110. 267.). 
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R a b b a n H o r m u s defluens in meridiem versus omnem per-

vagatur planitiem et pro annuis temporum commutationibus 

aut lenis, aut imbribus increseens rapidus ac violentus (vid. 

R I C H . Narr. II. p. 56. 64. A I N S W . Trav. II. p. 142.) per 

mediam urbem Ninum illabitur Tigri. A Bar Hebraeo (chron. 

syr. p. 115.) vocatur ICU-AJJ \iZ\zi l$au Sljb i. e. Chasar, 

torrens in regione Ninivensi; a recentioribus, qui Anglos 

sequuntur, Khausser, Khosar scribitur. Infra ad eum reverti 

licebit. Ceterum omnia, quae ex terrae natura ac conditione 

colligi possunt, expromere imprimisque integros fastos oeco-

nomicos regionis conficere neque propositum nobis est hoc 

loco, neque necessarium, quantumvis et a recentioribus et a 

scriptoribus Arabicis Syriisque silva rerura comparata atque 

instructa sit. Singula tantum eligamus, ut iam supra a nobis 

significatum est. 

1. A c primum quidem quamquam coeli temperie, ut modo 

dictum est, satis felici utuntur agri Assyrii, tamen hybernum 

frigus et aestivi solis ardor tam longe inter se distant, ut id 

ad universam regionis conditionem aliquid momenti habeat 

necesse sit. Prorsus enim, quae Kaswinius in Athar el-bilad 

libro (msc.) de Mofsula prodidit, ea ad Ninum quoque perti-

nent: *.A^V^.JLJ t^ &A.&LS wJUAoJf £ Ul £jjjJt & »-**£ L^y 

».j.r>LwiJlj/ ̂ .a*'S >—ftAAoJi syy=> L$A5 Jiyi \ * « > XJ^^" XAJA*! ^LJ 

LgJ.9 Oj.4.3, **.ljA ^S»"^^ JUAIAV. XAAV QJ& ^*-^\ j*X k*^5 

rij%*jM L^LAXC^ aJlii *L& U i. e. aer bonus quidem verno 
tempore, sed aestate inferno ardori similis est. Urbs lapi-

dibus gypseis3) exstructa est, qui ardore aestatis in se 

recepto, furno similes sunt * ) . Auctumnus febres multas 

affert; annus unus saluber est, alter pestifer, quo moriuntur 

3) Hic significatur marmor Mofsulanum quod dicunt, quo lapide 
his regionibus plerumque et fere semper ad aedificandum utuntur. 
Cf. AINSW. Res. p. 257. Illa Kaswinii testimonia etiam ad Ninum 
pertinent, praesertim quum Mofsul fere omnis ex Nini reliquiis ex-
structa sit. 

4) Vid. THEVENOT. II. p. 75 sq., CAMPBELL. Landreise nach Indien 
(ed. vern.) p. 252. 
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quot mori Dco placet. Atque hiems perfrigida est. 

Addo, N I E B U H R I U I M II. p. 358. quoque et O L I V I E R U M IV. 

p. 270. hiemem satis gravem et B. Hebraeum p. 565. altas 

nives magnumque frigus in illis regionibus testificari. Verum-

tamen, quando inense Februario una cum pluviis vernis (!*.£&> 

!?|Ao B. Hebr. p. 496.) primi appropinquantis veris nuntii 

comparent, celeriter omnia et herbae et arbores ad miram 

illam suavitatem, quam orienti propriam scimus, recreantur, 

d u m Tigris amnis auctu maguo per humiliora 5) spatiatus 

loca rapido cursu hic exitiosus, illic foecundus innatat agris. 

H a e vero inundationes non solum australibus terrae parti-

bus perniciosae sunt cf. B. Hebr. p. 153. 188. 204. 500., 
IVES . Beisen II. p. 95., sed etiam in locis, quae Mofsulae 

circumiacent, tales vastationes Dion. Patr. ap. A S S E M . B. O. 

II. p. 112. testificatur, quales a Ctesia apud Diod. Sic. 2, 27. 

commemoratas invenimus 6 ) . Cf. B I C H . Narrat. II. p. 62. 

T a m e n , simul atque residunt undae et intra ripas revocantur, 

exeunte mense Maio ardores solis initium capiunt cf. A I N S W . 

Trav. II. p. 133 — 35. IVES. II. p. 188. 193 sq. et ita quidem, 
ut haud raro gramina, herbae, segetes aestivo vapore adustae 

prorsus intermoriantur (cf. Chronogr. in P A U L . Repert. I. 

p. 41 sq.) incolaeque ardoris vim quacunque arte propulsare 

cogantur 7 ) . Berum gestarum memoria edocti compertum habe-

5) AINSWORTH. Trav. II. p. 327.: al these seasons it attains in 
some places a width, just above Mosul, of about an English mile, 
and is a truly splendid sheel of waler. 

6) Quod ad Gen. p. 150. adversus P. DE ROHLEN demonstravi, 
amnem mensibus vernis extra ripas egredi, id testimoniis Strab. 16. 
p. 257. 268. Plin. 5, 21. Amm. Marc. 18, 7. 23, 3. B. Hebr. p. 
286. 350. et recentiorum ut NIEB. II. p. 298., KER PORTER. II. p. 258., 

RICH. Narr. II. p. 64., AINSWORTH. Trav. II. p. 133. 327. cl. c. RENNELL. 
illustrations p. 77. probatur. Inundationis tempus rebus naturae extra 
ordinem accidentibus interdum procrastinari posse velut B. Hebr. p. 267 sq. 
Abulf. Ann. III. p. 232. explicatione non eget. 

7) Ingeniose profecto indigenae postero tempore ardores mitigare 
studuerunt. Kaswini in athSr el-bilad libro (msc.) de Mofsulanis narrat 
haec: Xl>^ \^jj=> ^fi ̂ « A J *Ui u^LaXii L U C ̂ J^ V ^ &} 
LJLAS, \JJ~ IJIAJIC (ĵ UJI c \ ^ J *LAAa=> oto <jc>\ J-c c L * n ^ *U 
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mus , Saladinum aestate a. 1185 propter ingentem atque in-

solitum aestivi solis ardorem Kefr Semmarae ( U stf cl c 
B. Hebr. p. 394. 445.), oppido ad Tigridem Mofsulae vicinoj 

in acrem morbum incidisse, cf. Bohaed. Vit. Sal. p. 61 sq.; 

tum in monumentis quoque Assyriis prope Chorsabad nuper 

repertis regem ipsum videmus in curru stantem, quem servus 

umbella contra solis iniuriam tuetur, vid. Journ. Asiat. 1843. 

N. 8. tab. XVII. Sed nihil est quod minus ferendum sit 

quam venti fervenies, qui tali coeli natura ac conditione 

hanc regionem inhabitabilem fere reddunt. Nolo quidem hoc 

loco in fervidorum Austrorum (cf. Jes. 21, 1.), qui ingen-

tibus pulveris turbinibus aerem obumbrantes (B. Hebr. p. 553.) 

incredibili violentia (B. Hebr. p. 206.) proxima quaeque pro-

sternunt atque proterunt (v. A I N S W . Trav. II. p. 134 sq., 

IVES. II. p. 190., B U C K I N G H . p. 210. 216.), descriptione lon-

gius immorari: S u b s o l a n u m tamen illum vel Caecian 

terribilem, ̂ syUi appellatum, quem BICH. Narr. I. p. 124 sq. 

145. 271. Suleimaniae observavit eumque II. p. 35. etiam 

in provincia Ninivensi flare testatur, paucis commemorabo. 

Hic quidem fiatibus pulsibusve, terrae motui non dissimi-

libus, repentinis ex oriente vel e regione orientem inter 

et septentriones sita prorumpens Austri instar immensam 

pulveris molem secum fert, fervidissimus et admodum re-

laxans et languefaciens (extremely hot and relaxing) 8)> 

JXd L^AS Qj-^Ai., UL>.!̂ AvJi Lgjj.*w*j *Ui J a ^ ̂  v̂ AAaâ t y* 

\y*)\ {joyft ;%&•> *U\\jaiii I3i5 t-^kJI XJLC g L$\j$> ^jfa >~*M&\ 
*Lx.w.Ji ^\ J>\ v&o ^yJAjj SLAS^O «_^LAAJ( &JE* Q ^ A > ; L A ^ *Liii!i L^ 

i. e. in latere orientali, quum aquae minuunlur et' in Tigridis ripd 
languida tantum aqua super solum glareosum relinquitur, homines ibi 

leclos et casas arundineas in media aqua exslruunt, quae Sauarik 
appellantur, el habilant in iis per nocles aeslalis. Aer hic est 

summae suavilalis. Quando aqua submillitur et terra apparet, se-
runt hic cucumeres et melones et circa casas areae sunt cucumeribus 
consilae (cf. Jes. 1, 8.) idque durat usque ad ineunlem hiemem, 
cf. IVES. II. p. 188., THEVENOT. II. p. 75 sq., AI N S W O R T H . Trav. II. 

p. 135., DELLA VALLE I. p. 193 (ed. Genf.). 

8) A Curdis teste Ricmo I. p. 215. Baya Rifh i. e. ventus niger 

vocatur. Simililer de eiusmodi ventis Syri usurpant Miasol |LMO$ 
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S a m u m o Baghdadensi haud impar eoque, licet violentia in-

ferior, fortior tamen vi enervandi. Quae si tenemus, facile 

perspicimus loci Jon. 4, 8. potestatem, ubi frondeum pro-

phetae umbraculum non solum marcidum et arefactum esse 

sed etiam rrtti-̂ h fi^np rin ad solis ardorem accessisse nar-

ratur, ut non longe abesset, quin Jonas torpore animique 

defectu afficeretur (tjpyrrn cf. c. A m . 8, 13. et B U C K I N G H . 

p. 216.). Scriptorem his verbis ventum saracenum ( syUf) 

illum in animo habuisse vix dubium esse potest. Quare re-

fragor iis, qui rptti^n vocabulum, quo peculiare venti attri-

butum significari manifestum est, tranquilli sive silentis no-

tione sumunt, multo potius iis assentiri cogor, qui secantem 

proprie ventum acutum interpretantur esse (vid. HITZIG. Klein. 

Proph. p. 372.), quod rei unice est consentaneum. 

2. Deinde considerantibus nobis Nini situm ac perpen-
dentibus, quantum ad mutua populorum commercia valuerit, 

opportunissime eo loco condita fuisse videtur, ubi ex Asia-

norum se*ntentia oriens ab occidente (Js^ioo (JJJ,.^ vid. 

A S S E M . B. O. II. p. 248. 251.) seiungitur, in vastarum soli-

tudinum montiumque inviorum confinio, simul ibi, ubi Tigris 
commode ac tuto navigari coepit. Imprimis via, qua occi-

dentis industrii atque operosi populi in orientem tendere 

solebant, ea vix Ninum praeterire potuerunt. N a m altera 

via per australem Mesopotamiam desertam Xen. Anab. 1,5, 

1 sq. Str. 16. p. 292. Dio Cass. 68. Traj. .31. cl. c. 75. 

Sever. 2.), ferebat, quae, quamquam ad commercium cum 
Babylone non prorsus impedita (Strab. 16. p. 293.), lubenter 

tamen cura altero s. orientali itinere, quod auctore A m m . 

Marc. 23, 3. prope Carras (]̂ ri V- Ti.) ab australi dis-

iunctum, secundum Mesopotamiae montes per Adiabenam et 

Tigridem (Am. Marc. 1. c.) in orientem ducebat, commuta-

batur (Arrian. 3, 7. Polyb. lib. 5, 51.); eodem, quo medii 

aevi temporibus utebantur cf. B. Hebr. p. 126.; eodem, quo 

J&i*£> B. Hebr. p. 215. 275. 177. cl. c. p. 553 sq., quos eliam 

peculiaribus nominibus appellant, v. Bar Ali ap. LARSOW. de diall. 
syr. reliquiis p. 24 sq. 
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etiamnunc mercatorum agmina p,er Orfam contendunt Mofsu-

lam. Itaque negotiorum frequentia omnis fere ad orientalem 

Tigridis ripam compulsa fuit, ut inde per frugiferos agros 

mercatorum commeatus aut in occidentem versus Babylonem 

se conferrent, aut in orientem versus interiores Asiae partes 

adirent 9 ) . Ninus igitur in vertice quasi anguli posita fuit, in 

quem itinera et meiidiem et occidentem spectantia conveniunt. 

Multo minor mercatorum agminibus septentriones et orientem 

spectantibus ad eligenda itinera facultas concessa fuit. Hic 

enim paucae tantum montium fissurae vallesque transversae 

aditum ad montes Corduenos' praeruptiores solae aperiunt. 

Memoratu digna sunt verba A I N S W O R T H I I Trav. II. p. 337: 

the ancient road and the modern one on the upper Tigris, 

follow pretly nearly throughout the same line, it being de-

termined by the physical necessities of the soil. Quot vero 

quantaque in his faucibus arctis impedimenta a copiis maio-

ribus superanda sint, id argumentis investigandum non est, 

sed iam decem millium Graecorum aerumnis cognitum habe-

mus. — A d hanc loci opportunitatem accedit, quod urbs ad 

Tigridem sita fuit. Iam Diod. Sic. 2, 11. de commodita-

tibus, quas ex Euphrate et Tigride amnibus (̂ ijsiljM i. e. 

opiiulatores ab Arabibus nuncupatis, vid. Kam. s. v.) per-

cipiant emporia utrique vicina, disputat, nec aliter Arabes 

saepius Baghdadi situm opportunum laudant 1 0 ) . Ac si Ni-

num ipsam spectamus, ad duas potissimum res intendamus 

animum necesse est. Primum enim, quum Tigris paucis tan-

tum vadis transmittatur vadaque ipsa nonnisi in superiore 

9) Hac terrae natura efficitur, ut etiamnunc mercatorum agmi-
nibus vel a mari Persico in Armeniam (CAMPRELL. Landreise nach 
Indien p. 252.) atque Syriam vel hinc Baghdadum versus tenden-
tibus eadem via per Mofsulam (Niniven) et Arbela proficiscendi neces-
situdo imponatur, qua ipsis antiquitatis temporibus semper maiores 
copias gentiumque moles uti invenimus, ut apud Diod. Sic. 17, 53. 
Dio Cass. 68. Traj. 26. Satis etiam Romanorum calamitatibus apud 
Amm. Marc. 25, 8. edocemur, quales afferant commerciis difficultates 
Mesopotamiae solitudines. 

10) Hoc >co ad B. Hebr. h. dyn. p. 218 sq. tantum provoco. 
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terrae parte reperiantur »»), urbem ipsam vix declinare po-

tuisse negotiatorum commeatus manifestum est; deinde ibi 

condita fuit, ubi fracto Tigridis, e montibus in planitiem 

egressi, ac sedato rapidiore cursu (Arrian. 3, 7.) fluviatilis 

via populorum commercio aperitur. Secundo flumine rates 1 2 ) , 

quas iam Herodotus (1, 194.) memorat, omnibus, quod sciam, 

temporibus deferebantur, quo itinere non solum licuit recta 

Nino in mare Persicum enavigare, sed etiam per canales 

navigabiles (Herod. 1, 193., bsa rrnJii Ps. 137, 1. i. q. U O ? O I J 

^kaOOj B. Hebr. p. 171. 206. cl. c. Abulf. geogr. p. 52 sq.) 

Babylonem appelli, quare omnino non erat, quod M A N N E R T U S 

1. c. p. 445. propter voti sponsionem illam fere incredibilem 

apud Diod. 2, 28. N i n u m Euphrati propinquiorem fuisse sta-

tueret. Itaque Ninus priscis temporibus omnium c o m m o d o -

rum particeps fuit eorum, quibus seriore aetate Mofsula 

11) Imprimis prope B e 1 e d oppidum, cf. B. Hebr. p. 365., hist. 
dyn. p. 403. (XAOL^^U LpJUe J J J i. e. Beled prope quam vada sunt) 
c. M. KINNEIR. Journey through Asia Minor p. 457. 

12) Teste Bohaeddino Vit. Sal. p. 50. navigatione velocissima 
mense Novembri anni 1182. Mofsula Baghdadum 50 horarum tempore 
pervenerunt. Rates aquis altis iler tribus quattuorve diebus conficere 
solent, KINNEIRIUS, RICHIUS aliique Mofsula Baghdadum proficiscentes usi 
sunt his ratibus, quas peregrinatores fere omnes descripserunt, vf TA-
VERNIER. p. 76. 87., NIEB. II. p. 347. 354., K E R PORTER. II. p. 259., 

RICH. Narr, II, p. 128. cl, c. ROEDIGER. ad Wellsted. I. p. 59. Nunc 
vulgo Kelek (o%edia apud Diod. Sic. 2, 11.) appellantur, quod voca-
bulum me apud inferioris lantum aetatis scriptores legere memini, ve|ut 
apud lbn Shahin (msc.) Singularem numerum, ubi de Araxe (trJi) 
fiumine narrat: ^JSS \Xli *i^ SCAASAVJI J ^ * ^ J t l e, nec navem 
nec ralem patilur; ibidem Pluralem g, oiAii J,\ LASJI «̂ L̂J"̂ ( ,^'LJ^ 

fcAAA^.i ..A oi.st.ii i. e. et ita rates Euphrate ex Armenia Baghdd* 

dum perveniunt, Ceterum vocabulum ipsum, in complures recentiores 
linguas asialicas receptum (vid'. GARZONI grammat. della lingua Kurda 
p. 98.), Arabicum est et revocandum ad }XiS s. JL<1*\ quo verbo 
propie significatur peclus, sive ea corporis pars, qua animal recubans 
sustinetur (Vit. Timur. I. p. 546.), tum fundus s. carina navis Edrisi 
Clim. 3. cap. 5. p. 2., idque Iranslate ex eadem cogitatione diclum 
est, ex qua J&S dorsum simul constralum s. lectum navis significare 

conslat. Ratem vero recte fundum navis vocarunt. 
3 
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frequens, opulenta, potens li) facta est, indeque facile col-

ligitur, Ninum urbem emporium et commercii sedem fieri 

necesse fuisse. Etsi minoris momenti esse putamus, quod 

Herod. 1, 1. mercaturam Assyriam Phoenicum vetustissimam 

esse existimat, quoniam Assyrios et Syros parum accurate 

distinguere solet, tamen ab Ezechiele 27, 23. ni^N Ty-

riorum mercaturae sociis annumeratur simulque ab "jln i. e. 

Carris in Mesopotamia (vid. m e ad Gen. p. 283.), ab !i*3 

i. e. Ctesiphonte ad Tigridem (vid. supra p. 4.) et ab 

l a b , cuius urbis vestigium XaQfxavSriv ad Euphratem sitam 

(Xen. Anab. 1, 5, 10.) esse probabiliter coniecerunt, seiunctam 

habemus, ut dubitari non possit, quin propheta horum loco-

rum peritissimus Assyriam propriam significare voluerit. 

Atque haec multo certius et exploratius ex Nahumi oraculo 

apparent, in quo diserte praedicatur 3, 16. JJ"1^^. n",5tain 

D^aian ^3i3^ i. e. plures tibi sunt mercatores quam ste/lae 

coeio (vid. m e ad Gen. p. 303.): hominum undique confluen-

tium colluvies 2, 9. cuiii lacu, cuius innumerabiles undae, 

quando periculum instaret, diffluerent, comparatur; c. 3, 4. 

mercatura magna et copiosa adulterandi imagine efnngitur; 

c. 2, 10. ingentes opes hoc loco cumulatas spectantur, deni-

que 3, 14. moruni pravitatis vitaeque mollis et delkatae, 

quae ex commodorum inani studio nasci solent, mentio fit, 

ut emporii opulenti et luxuriosi perficiatur imago. 

3. Denique quaerentibus nobis, quid valeat positio 

munitissima ad Ninum regni potentissimi metropolin, maxi-

mas sane utilitates atque emolumenta ex natura regionis un-

dique circumseptae in urbem redundasse existimandumvidetur. 

Ac primum quidem Tigris, quem modo opulentiae adiuto-

rem agnovimus, simul urbis propugnaculum firmissimum sponte 

hostes aditu arcuit (Curt. 4, 5. 14.), ut Darius paucis vadis 

custodias fere nuilas ponendas curaret Diod. Sic. 17, 55. et 

Traianus nonnisi maxima virium contentione transitum ex-

pugnare posset, Dio Cass..68... Trajf 26. Non minus Saba-

tus s. L y c u s propugnaculum eraf, Polyb, 5, 51. Qui amnis 

13) Vid. SCHULTENS. Ind. geogr. s. v. Mosula. 
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{norafAog {.teyag ap. Theoph. Chronogr. p. 265, C. ed, Paris. 

cl. c. Xen. Anab. 2, 5, 1.) rapidus li) atque ubivis Tigride 

profundior ( A I N S W . Trav. II. p. 327.), paucis tantum locis 

aegre transmittitur (Aram. Marc. 23, 6. cl. c. Ricn. Narr. II. 

p. 21.), pernicies exereitus profligati, v. Curt. 4, 16. Abulf. 

Ann. I. p» 410 sq. 484 sq>. Huc montes illi orientem et 

septentriones spectantes, quos iam PHnius 6, 10. vocat in± 

vios, accedunt, ut Ninivitae terrae portas (yiNri *"I*WUJ l S) 

Nah. 3, 13.) custodientes, h. e. vada et angustias praesidiis 

obsidentes, vel exiguo copiarum numero hostem a terra po* 

tuissent arcere. Quanta igitur inertia, quanta civium imbe-

cillitas, ut omnia munimenta (D̂ *i5£ia) ut ficarum fici prae-

maturae Nah. 3, 12. (cf. Jes. 28, 4.) facili negotio in hostium 

manus inciderent! — Denique considerandi sunt campi aperti, 

montes inter et fluvios late patentes, ad proelia magnarum 

copiarum conserenda aptissimi. Sed iterum hoc loco de cam-

porum illorum natura raihi paullo diligentius disputandum 

esse video, quum M A N N E R T U M (1. c. T o m . V. p. 442^) manca 

sua regionis scientia omnia confundentem veterumque testi-

monia disturbantem deprehenderim. Rectissime Strabo 16. 

14) Vid. Abulf. geogr. p. 55. Kaswini iu 'Adfhaib el-machlukal 
libro (msc.) ait: ^ A A A J J^J^ J-^j-^ Q ^ )ji"*A jP v U ! .p 

...jX^\ >_J!JLJ **W.J XxjAsi- s-J;̂  *L>IJ i5 u * ^ ^L^Ai.iif ^yA 

QAJ JbAJiJ! £ B.*$lh.l\ «AAC M[A we \m±j£/ J&lj k?j~' 8^-^.3 

XJV.^. BJUiJ
 :!LX> tojLi aLs'^ J.̂ !3 ^f£>ji\' ••

 e- Sdbaius est flu-
vius veleber Mofsulath intet" et Irbil (Arhela). OrttWr in Edher-
beidfhdna et illaUtur in Tigridem prope Haditham (Abulf. p. 286.). 
Appellalur Sdbatus furibundus propter cursus velociialem. Ipse 
bibi aguam eius tempore meridiano. aeslale inter Mo/sulam et Arbela, 
et admodum frigida fuil (AINSW. Tr. II. p. 327.) propler cursus 
velocitalem. Quod XendplVoft una cum suis Anab*. 3, 3, 6. sine dif-
ficultate fluviuni trahsmisisse videtur, hoc ex anni tempore, quo trans-
missus est, diiudicari debet. Cf/RITTER. Erdk. iX. p. 519'. Rhazaten, 
persicum ̂ ducem, vadum aegre repperisse Theoph. 1. c. narrat. 

15) Cfy ̂ JH )J-*Z **' e- P0rlae Islami, quo vocabulo f.f\jxtt 
i. e. propugnacula significanl (vid. FREYTAG. Selecta hisl. Hateb. p. 46:). 
Aperiunlur (̂ Xs j. q. y^pSn Jes. 7, 6.) porlae, uhi cxpugnatur lerra, 

^ " " ' 3 * 
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p. 246. (cf. p. 280.) commemorat xa T% 'Azovoiag nedia 

circa Ninum, ut Xenophon Anab. 3, 4, 18. regionem, quam 

Graeci peragraverunt, neSiov appellat, faucibus demura Sa-

chuenis (cf. 2uxonoSeg Strab. 16. p. 281. RITTER. Erdk. IX. 

p. 705.) 3, 4, 24. finitum. Narrante Diodoro Sie. 17, 53. 

Darius neol xr\v Nlvov noirioaa&ai TTJV naqaTaf-iv, evd-eiwiuKov 

OVTCOV TWV negi avjrv neSiwv cet. properavit et ab Arriano 3, 

7, 12. et a Curtio 4, 9. rem eandem tractantibus neSiov sive 

equitabilis et vasta planities, explicandis copiis opportuna, 

ubi equitum turmae locatae erant, comineraoratur, eadem 

planities, quam Heraclius, quoniam (neSiov) emSe§iov nobg noXe-

fiov Theoph. p. 265. D. esset, ad signa conferenda elegit. Tum 

memoratu dignum hoc est, Diodorum secundo bibliothecae 

suae libro, quo Ctesia praeeunte Euphratem cum Tigride 

commiscet, ubique tamen loca circa Ninum circumiacentia 

recte ac veie descripsisse, quum cap. 7- urbem ev neSi(a si-

. tam esse, tum cc. 25. 26. seditiosas turbas iv TW neSito in 

fugam coniectas et in montes, qui 70 stadia (circiter 6 mill. 

geogr.) a Nino absunt, repulsas esse narret. Neque vero 

dubitari potest, quin eosdem montes in animo habuerit, quos 

de iugo M a k l u b et 'Ain al-Ssafra in planitiem excur-

rere supra demonstravimus (cf. Theoph. Chron. p. 266. C ) . 

Itaque tantum abest, ut narratio illa Ammiani Marcellini 

18, 6. iis, quae de locorum situ ac natura nobis tradita 

sunt, ut M A N N E R T U S opinatur, repugnet, ut ea confirmetur 

potius ac comprobetur. N a m quum Ammianus Marcellinus 

1. c. exploratorem se ab homine regionis perito ad prae-

celsas rupes exinde longe distantes, unde nisi oculorum de-

ficeret acies ad quinquagesimum usque lapidem quodvis etiam 

minutissimum appareret ductum esse et de hoc loco foede-

ratos Sabatum magnum transgredientes vidisse narret: dubium 

non est, speculatorem in australe montis M a k l u b cacumen, 

ubi postea monasterium Matthaei situm erat, ascendisse. 

lnde enim, teste Kaswinio, tota regio Ninivensis prospici-

tur (vid. supra p. 24.) et omnino RICHIUS Narr. II. p. 76. 

,ifrom the terrace", inquit, „ of the south tower, wkere we 

are lodged, we have a noble and extended view, comprising 

the whole qf Alexander s operations from the passage of 
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the Tigris, to the arrival at Arbela. — / can trace 

the Zab plainly." Haec igitur sunt camporum illorum late 

patentium aequora cf. Nah. 3, 2. (c. Curt. 4, 15.), ubi olim 

de Nini sorte decertabatur, ubi Alexander Asiae imperium 

armis obtinebat, Heraclius ultimas victorias reportabat, ubi 

Chalifarum aetate saepius dynastae certamina sua decerne-

bant cf. Abulf. Ann. I. p. 408. 484. R. Hebr. p. 463. cl. c. 

hist. dyn. p. 440. Quae iam locorum opportunitate praebe-

bantur munimenta, ea urbis moenium firmitate augebantur 

(vid. infr. p. 45 sq.), quibus omnibus, quo tutius undique 

existimandum erat regni caput, eo magis crevit secura illa 

tum regum tum procefum (tr^^tt Neh. 2, 6., fxeytOTuveg Sept.) 

inertia, cuius verus et integer testis Nahum propheta c. 2, 

6 sqq. est, vel Ctesias apud Diodorum Sic. 2, 23 sqq^ tra-

ditione edoctus mentionem facit. 



III. De Nini ruinis. 

1- Ĵ lini urhis ruinas omnibus temporibus notas fuisse, 

extra o m n e m dubitationem positum est. N a m a medii aevi 

scriptorjbus saepius commemoratas legimus, non solum a Ju« 

daicis illis seculi duodecimi peregrinatoribus, B e n j a m i n u m 

Tudelensem dico (J. p. 52. A S H , ) et R. P e t a c h j a m Ratisbo-

nensem (cf. Journ. asiat. 1831. p. 273.), verum etiam a scri-

ptoribus Arabicis. Iam medio fere seculo X . p. Chr. Mes'u-

dius testis est, superesse praeter muros urbis s\^ ..A AX*O\ 

L^^.^ J.c XJJ.AX.0 i. e. statuas lapideas inscriptionibus prae-
ditas, vid. S T . M A R T I N . in Journ. asiat. 1828. II. p. 171. 

Accedit Jakutus, qui in Mofhtarek libro verbis supra p. 22. 

excitatis addit haec: KHXA Q X ^XO» S;̂ .-. ;LS! ̂ J ! ̂ y. i. e. 

cernuntur hodieque murorum eius reliquiae et nonnihil rui-

narum (cf. Edrisium II. p. 148.), ex quibus olim Haitho 

Armenus, Abulfedae aequalis, in libro de Tartaris c. 11. 

(fol. 9. ed. RE I N E C C . ) coniecit, Ninum quondam unam ex 

maioribus civitatibus huius mundi l) fuisse. Denique apud 

B. Hebr. chr. syr. p. 200. 464., hist. dyn. p. 404. 441., apud 

Abulfed. Ann. III. p. 140., apud Kaswinium, Bakuium alios-

que harum ruinarum singulas partes suis nominibus appellatas 

1) Hic Haitho certe de vetere Nino loquitur, narrans: „ista 
civilas ad praesens est totaliter devastala", quamquam cap. 44. 
(fol. 38. v.) Ninives nomine pro Mofsula utitur. Capite tamen 12. 
(fol. 9. vers.) magna civilas Mosel diserte a Nino disiungitur. 
Quemadmodum autem contra recentioris aetatis scriptores nomine 
Joojl! Niniven atque adeo totam Assyriam dcsignare soleant, id ex 

Eutychii Ann. I. p. 230. 233 sq. 237. intelligi licet et ex ipsis Vet. 
Test. interpretationibus Arabicis in vulgus notum est, cf. GESEN. ad 
Jes. p. 95. 
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inveniraus, de quibus infra disputabimus. Similia recentiores 

observarunt peregrinatores. Arnbigue quidem et obscure R A U -

WOLFIUS Reisen (ed. an. 1583.) p. 244. loquitur et 160 

annis post O T T E R U M (vid. p. 21.) falsa prorsus edocere vidi-

mus. At vero iam T H E V E N O T . Reisen (ed. 1693.) II. p. 75. 

„auf der andern Seite", inquit, „des Flusses faengt der 

Ort au, wo vormals die beruehmte Stadt Ninive gestanden. 

.... Man sieht davon nichts mehr ats etliche Huegel, welche 

dem Vorgeben nach ihre Fundamenie s*ind", et TAV E R N I E R . 

Reise (ed. 1681.) I. p. 74. non modo Nini situm recte defi-

nivit̂  sed etiam collem illum, cui Jonae sepuicrum cum vico 

Nebbi Junes s. Nunia impositum est, ipse ascendit. Deinde 

IVES. Reisen nach Indien und Persien (ed. D O H M . ) II. p. 178 sqq. 

fusius de his ruinis dbsseruit, quas ante eum P R E A C H E R . Tra-

veis p. 89. cum antiquorum scriptorurn testimoniis comparasse 

dicitur. Cfr. D O H M I U S ad IVES. 1. c. p. 179. Maxime vero 

NIEBUHRIUS Reisen II. p. 353. auctor fuit, ut peregrinatores 

serioris temporis, velut OLIVIER. IV. p. 283 sqq., KINNEIR. ' 

Journey through Asia Minor, Armenia and Koordistan p. 

461 sq., B U C K I N « H A M . Reisen in Mesop. p. 350 sqq., G R A N T . 

The Nestorians p. 27 sqq. diligentius in ruinarnm conditio-

nem inquirerent. Nihilominus tamen ad hunc usque diem a 

duobus tantum viris, a RICHIO (Babylon and Persepolis p. 

173sqq. et Narrative II. p. 29—65.) et A I N S W O R T H I O (Travels 

II. p. 137 sqq.) vastae Nini reliquiae tanta cura tantaque 

diligentia sunt examinatae, ut inde utilitatem capiant Ht-

terae 2 ) . 
Ascendentibus vero nobis ad antiquiora tempora scripto-

rum testimonia occurrunt tantopere secum pugnantia, ut non 

sit, quod miremur, acutissimos viros de eertissiraa re dubi-

taise aut tota via a vero aberrare; Omnia tamen bene se 
habent, simerainerimus, Ninives nomine a scriptoribus medii 

aevi tam ipsam urbem, quanv. regionem, in qua illa oJiirt 

sita fuit, vocari (vid. p. 22 sqq.). Id.raanifesto deprehen-

2) Quae ROTTA nuper prope Chorsabad effodienda curavit monu-
menta (vfd. p. 15.), ea sine ulla dubitatione ab Assyriis repetenda 
sunt, ad ipsam tamen urbem Ninum non pertinent. 
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dimus etiam in antiquitatis et medii aevi confinio apud Theo* 

phanem Chronogr* p. 265. C. et Cedrenum (ed. Par.) I. p. 

417. A., ubi Heraclius imperator nXyoiov Nivevl jijg noXecog, 

castra locasse et post primam de Persis victoriam xaTakafiwv 

TtjV Ntvevl xai neoaaag TOV (.teyav nozafiov Zafiav (Theoph. 1. c. 

p. 267. A.) Sabati minoris (̂ .â ! v U ^ ) va(^a praesidiis'.oc-
cupasse dicitur. Inde enim duae potissimum res colligi pos-

sunt, nimirum 1) urbem ipsdin, Hcet dirutam et funditus 

eversam, Ntvevi noktwg nomine satis notam fuisse, minime 

vero Theophanem his verbis Ninum Heraclii tempore salvam 

et incolumem testificari voluisse 3 ) ; deinde 2) Heracliuim 

quum xuTakaftwv TI)V Ntvevi Sabatum superiorem (vid. p. 35.) 

transmisisset, N i n u m r e g i o n e m occupasse. Id insuper, 

si quid video, Theophanes ipse, durn TI]V Ntvevi (sc. ywQuv) 

a Nivevt T/; nokei distinguit, satis aperte declarat. Quae si 

teneraus, obscuriora quaedam veterum dicfa facile perspiciun-

tur. Ac primum quidem Ammianus Marcellinus 18, 7. 23, 

6., ubi doctas, ut solet, orationi adraiscet animadversiones, 

Nini quidem ingentis Adiabenae civilatis, Persidis regnorum 

olim dominae, mentioncm facit, nullo modo tamen, quod 

interpretes verbis obtruserunt (cf. F O R B I G E R Hdb. d. alt. Geogr. 

II. p. 611.), de urbe Juliani temporibus superstite dixisse 

existimandus est. Dirutam urbem potius novit eamque, ut 

Theophanes, Niniven vocat. Deinde a Cassio Dione 68. 

Traj. 26. Ninus urbs non commemoratur, sed 'ASiaflrjvij 

tantum Trjg 'Aoavoiag Ttjg neol Ntvov (dirutam scilicet) fxeQog 

cf. Strab. 16. p. 246, prorsus ut a scriptoribus rerum gesta-

rum Alexandri, licet hic in ipso fere ruinarum loco ultiuii 

proelii corisilia animo conceperit, urbis mentio facta est nulla. 

Igitur Traiani et Alexandri temporibus Ninum urbem fuisse 

inhabitatam, omnino negandum est. Propterea refragor iis, 

qui Taciti Ann. 12, 13. verbis hisce: sed capta in transitu 

urbs Ninos, vetustissima sedes Assyriae, et Arbela e. q. s. 

velint coarguere, Ninum urbem post eversionem a Medis 

factam ex ruinis resurrexisse novumque oppidum prisco no-

mine Claudii Caesaris tempore ad Tigridis ripam exstitisse. 

3) Sirailem Elmakini locum vide supra p. 22 sq. 
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Vix enim dubito, quin Meherdates, Tigride transmisso Ar-

bela tendens, N i n o r e g i o n e , ut postero tempore Heraclius 

apud Theophanem , in transilu potitus sit ipseque Tacitus 

ad urbem olim celeberrimam transtulerit, quae de regione 
dicta acceperat. Accedit etiam, quod Strabo 16. p. 245. ver-

bis: r\ fiev ovv Ntvog nbktg rjqjaviofrr] nagd %Qrifia fieTu Trjv 

Taiv 2VQWV (i. e. AaavQiwv) xuTukvotv urbem antiquitus ever-

sam esse testificatur, et Arrianus quoque in Indicis 42, 2. 

(ed. S C H M I E D E R . ) eam nonnisi ndkat noTe fieyukr^v xai evSalfiovu 

novit, cuius nonnulla, ut Nini sepulcrum a Semiramide ex-

structum, aetatem tulisse posterisque ingentis urbis locum 

significasse Diodorus Sic. 2, 7.̂  Ctesia puto duce, memoriae 

prodidit. Iam si omnia complectimur una comprehensione, id 

nobis videtur diversis veterum testimoniis coargui, Ninum 

urbem a Medis eversam nullo tempore fuisse instauratam 

(cf. Nah. 3, 7. Zeph. 2, 13 sqq.), scriptores tamen melius 

edoctos dirutae urbis, suo nomine appellatae, cognitionem 

esse cunsecutos. Nihil igitur notissimis efncitur Luciani Char. 

23. (Tom. III. p. 63. ed. Bip.) verbis: r) Ntvog ftev dnokwkev 

ifilr] xai ovSev lyvog eTt kotnbv airrjg' ovS uv einr\g bnov nov 

rjv, quibus suam tantummodo rei profitetur ignorationem. Id 

prorsus evincitur eo, quod luculentissimum de Nini ruinis 

superest testimonium apud Xenophontem, quamquam hic 

Ninum ipsam non nominat ac ne opinione quidem , quid vi-

derit quidque descripserit, auguratus esse videtur. Q u a m 

hac de re iam ante complures annos R E N N E L L I O , K I N N E I R I O 

et R I C H I O potissimum tum auctoribus tum ducibus excogitavi 

sententiam, in eandem nunc video ductum esse A I N S W O R T H I U M 

Trav. II. p. 142 sqq., cuius solertia et acumine factum est, 

ut explanatius possim argumenta exponere. 

Id sine ulla dubitatione certum est, decem millia Grae-

corum, quum Tigridis ripam legerent, Nini urbis praeteriisse 

ruinas. Eas vero quare Xenophon silentio transierit, illu-

strare quidem studuit R E N N E L L I U S Illustrations p. 146. his 

verbis: the little leisure left to curiosity, at this time, might 

account for its site being passed over unobserved, vereor 
tamen, ne vir ingeniosissimus auxerit magis difficultatem, 

quam expediverit. N a m praeterquam quod R E N N E L L I I con-
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iecfura cum indole pugnat Xenophontis, quem illo' tempore 

in hostiura paene conspectu duas eiusmodi urbes dirutas visi-

tasse et Anab. 3, 4, 7 — 1 2 . descripsisse scimus, etiamnunc, 

postquam Mofsula urbs tota fere e Nini reliquiis exstructa 

est, tara vastae supersunt ruinae, ut vix credibile sit, eas 

potuisse quempiam Xenophontis aetate non observatas prorsms 

praetermittere. Ac vera hac in re et, si quid video, insu-

perabilis oritur diftrcultas eo, quod harum urbium dirutaruiu 

altera, slaQtaauv dico, hodieque talis invenitur, qualem a 

Xenophonte (§. 7.) descriptam habemus, alteram vero eam-

que multo maiorem, Meonikav scilicet (§. 10.), quum nullae 

omninoNinum inter etNimrud <vicurn urbis inveniantur ruinae, 

prorsus ad ultimum usque lapidem evanuisse statuarnus ne-

cesse est^ durn Mofsulae urbi ex adverso in orientali Tigridis 

ripa Nini reperiuntur reliquiae late patentes, quas praetermi-

sisse existimandu^ est Xenophon, si R E N N E L L I I sententiam 

amplectimur. Certe urbis dirutae facta est mentio, ubi omni*-

bus caremus vestigiis et contra urbis habemus rudera, ubi 

caremus commemoratione. Id vero quo maioribus premitur 

difficultatibus, eo facilius ducimur in eam sententiam, ut 

Xenophontis Mespilam a Nino non esse diversam existime-

mus. Accedit etiam, ut sex parasangarum circuitus satis 

bene conveniat cum Nini ruinis; denique accedit, ut xQtjnig-

kid-ov '^earov xoyyvktaTov, quae Xenophonti prae ceteris 

memoratu digna visa est, e Nini ruinis lucem accipiat. A I N S -

W O R T H I U S enirn non solum Research. p. 257. superimposed, 

inquit, upon the gypsum is a thin formation of croasr 

friabte limtstone, abounding in shells. . . This is the 

most shelly limestone I have met with in the East, it is 

the cotnmon buitding - stone of Musul (cf. RI C H . Babyl. and 

Pcrssep. p. 175), sed etiam Travels II. p. 142. ex Nini agge-

ribns persaepe m a g n o s lapides caesos, qui sint of the 

liwestoms qf the imighbourkood, and abound infossil 

shells,, effodi testificatur. His ferer ut puto, rationibus 

RENNCLL&US. quoque eoraraotus est, ut serotentiae, quam* 

nwvdo propo:Sttera*̂  oppxgnneret coniecturam, Xenophofttis Mes-

pilaan in Nini ruinis recognoscendaim esse, nisi hae nimis 

longe abessent a Sabato flumine, quam ut Graeci iam tertio 
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post transitum die eo pervenire potuissent. Mavult igitur 
Xenophontem erroris arguere, ita ut de quartodie, quae de 

tertio dicta sunt, valere arbitretur. At vero haec coniectura 

nititur R E N N E L L I I 1. c. p. 152. opinione, Sabatum a Nino 
42 Imiil. geograph. intervallo remotum esse. Id tamen falso 

sio statui testis est R I C H I U S Narrat. II. p. 407 sqq., luculenter 
exponens, Sabatura nonnisi 24 raill. geogr. (cf. supr. p. 26.) 

spatio a Mofsula vel Nino in Tigridem prorumpere, unde 

sequitur, R E N N E L L I I computationem 18 milJ. geogr. numero 

iustum excedere modum. Quae si detrahimus, evanescunt 

simul, quae R E N N E L L I O erant offensioni, difficultates, nihil-

que impedit, quominus statuamus, Mespilam dirutarn eandem 

atque Ninum esse posse. Sed exposuisse non sufticit, quid 

esse ppssit. Diligentius inquiramus necesse est in totius 

narrationis Xenophonteae rationem, ut exploremus, quid re-

vera hac de re statuendum sit. Ac priraum quidem Anab. 

3, 3, 6. narratur, Graecos Sabatum transiisse. Iam quum 

Tigridis hic nulla fiat mentio, arbitror, Graecos paullo re-

motius a fluminis ostio in orientem aestivurn yersus, fortasse 

per vada iuxta Ssittih (vid. R I C H . Narr. II. p. 21.), Saba-

tum transmisisse. Eodera die 25 stadia profecti sunt (3, 3, 

11.). Deinde proxirao die transmisso torrente quodam (3, 

4, 1.) fugatisque post 8 stadiorum viam hostibus ( 3 , 4 , 3.) 

sine impedimento iter continuaverunt. Hic iterum ad Tigridis 

ripam Venerunt (3, 4, 6.), haud procul a L a r i s s a urbe 

diruta (3^ 4, 7.). Quod R E N N E L L I U S secundum iter quattuor 

parasangis aestumat, id hoc loco potest ornitti, quura dubi-

tari nequeat, quin Larissa cum R I C H I O habenda sit pro 

k-4.il• .^5! (vid. p. 17.) sive ruinis prope N i m r u d *) vicum, 

;:4) Iam NIEBUHRIUS II. p. 368. has, quas ipse non vidit, ruinas 
aliis commendavit peregrinatoribus. RICHIUS demum eas visitavit bre-
viterque 1. c. II. p. 12& sqq. descripsit. Horae dodrantis tempore a 
Tigridis ripa Nimrudunl pervenit. Ruinarum omnimn maxime me-
morabilis pars collis est, qui pyramidis forma in 144,5 pedum alti-
tudinem assurgens valdeque praeruplus conglomeratis regionis Iapidibus 
impositus est (cf. AINSW. Research. p. 257.). Circuilum definivit 
Ricmus 777 pedum. Haec sine dubio Xenophontis nvQUfiig kt&ivij 

http://k-4.il


44 

sex septemve horarum (vel 17 — 1 8 mill. geogr.) spatio a 

MofsuJa in meridiem versus distantem. Quodsi vero quae-

rimus de loco, ubi Graeci priinum ad Tigridem pervenerint 

signaque sustinuerint, omnino non dubitamus, quin id factum 

sit eo loco, ubi Tigris longo tractu in orientem versus de-

currens apud S e l a m i a m s) vicum, unius fere horae spatio 

a Nimrud vico remotum, ad occasum retro flectit cursum. 

Commendatur haec coniectura eo, quod regio, quae a Sabato 

hucusque aperta est et plana, coliium a Selamia in Eurono-

tum vergentium serie (vid. R I C H . 1. c. p. 350.) hic aptissimum 

praebet praesidii locum, quare seriore etiam tempore prope 

Ui]l jfoij? IZaa^no |AJJ£> CTi*ic|j£D i. e. Selamiam vicum in 

Sabati vicinia castra locasse invenimus exercitus apud B. 

Hebr. p. 468., hist. dyn. p. 441. Deinde Graeci magno sex 

parasangarum itinere confecto tertiis castris nQog Tetyog eQrjftov 

filyu nQog Tfj nokei xeifievov ovofia Se r)v T/J noket Meantka 

(3, 4, 10.) pervenerunt. Iam si sex parasangarum spatium, 

quod Xenophon omnino ex magno itinere aestumasse tan-

t u m m o d o , niinime vero decempeda commensus esse censendus 

est, par ponimus 16 mill. geograph. spatio, tam accurate 

ad ruinas prope Jaremdfhi vicum (TO Tet/og eQrjfiov) iuxta 

Ninum (nQog rfj noket xeifievov) situm ducimur, ut statuere 

naQa Tr)v noktv est. Condita est pyramis in angulo, in quem 
area, quae forma oblongji est, occidentem inter et septentriones 
desinit. Quod attinet ad aream ipsam, brevius latus, quod ab oriente 
ad occasum vergit, excepta pyramide 514 efficit pedes, longius, quod 
a septentrionibus ad meridiem vergit, circiter duplo maius aestimatum 
est. Omnis vero area minore septa est aggere, totaque lapidum cocto-
rum fragmentis consita. Xenophon adhuc muros ex lapidibus coctis 
exstructos et basi lapideae impositos invenit. Septentriones versus 
spatium 200 cubitorum anglicorum (s. yards) implent ruinae indeque 
in orientem versus late patent, ita ut duorum parasangarum urbis 
circuilus satis bene cum ruinis congruere videatur. Certiora de his 
antiquae urbis reliquiis nondum explorata habemus. Omnis vero aedifi-
candi ratio in memoriam revocat 2efiiQapiSog tQya Diod. Sic. 2, 14., 
quae serius vocabantur^ ita ut de Assyria urbis origine vix dubium 
esse possit. 

5) RICH. 1. c. p. 351. „Selami, N. 11 W., 1 hour" a Larissae 
pyramide scilicet. 
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cogamur, Mespilam eandem ac Ninum fuisse. D e Meantka 

nomine, quod aperte a graeco scriptore ad graeci vocabuli 

similitudinem efformatum est, nihil definio 6 ) , id tamen nolo 

prorsus silentio praetermittere, ex iis, quae §. 11. et 12. 

de Mespilae fatis tradita refert Xenophon, obscure quidem 

et confuse Nini excidium, ut a Ctesia apud Diodorum nar-

ratur, pellu^ere. 

lam si revertimur ad illud, unde egressi sumus, ex 

omnibus, quae hucusque disputavimus, id apertum esse puta-

mus, Ninum urbem a Medis excisam nullo tempore instau-

ratam fuisse, omnibus vero temporibus ingentis urbis notas 

fuisse ruinas. 

2. Iam accedamus ad describendas ruinas. Ut tamen 

habeamus, quibuscum urbis reliquias compareinus, paucis 

exponere liceat, quae a scriptoribus antiquis de Nino 

urbe tradita sint. Prae ceteris Ctesias apud Diodorum Si-

culum 2,3. in describenda urbe versatus est. Narrat eam 

forma oblonga fuisse, latus utrinque longius 150 stadia, duo 

minora 90 obtinuisse, ambitum igitur 480 stadiis constitisse 

neminemque postmoduin urbem tam ambitus spatio quarn 

moenium magnificentia cum N i n o m a g n a (Ntvog fieyukrj 

ib. 2, 23.) coraparabilem condidisse. Consentientes inveni-

mus Strabonem 16. p. 247- et Eustathium ad Dionys. Perieg. 

v. 988. (p. 293. ed. B E R N H . ) , qui Ninum Babylone multo 

maiorem 7) fuisse narrant. Deinde Ctesias perhibet, Ninum 

moenibusadlOOpedum altitudinem exsurgentibus tamque latis, 

ut tres currus in iis iuncti agitarentur, cinctam ac 1500 tur-

6) Tola via a vero aberrant, qui nominis originem a graeco ser-
mone ducere, vel adeo scripturae (Mlantka, Meanetka) integritatem 
in Meanvka depravare velint. Fortasse pellucet ŝtU radix semilica, 
ita ut voluisse quenquam nominis ignarum eo vocabulo locum diruta-
rum ruinarum de nomine interrogantibus designare arbitremur. Sed 
rem in ambiguo relinquere malo. 

7) Herodotus (1, 178.) quidem Babylonis ambilum item 480 
stadiis constitisse affirmat, Strabo vero (16. p. 249.), Alexandri co-
miles secutus (cf. Diod. Sic. 2, 7.), tantummodo 365 stadia numerat. 
Vid. GROSKURD. Strabo III. p. 209. Hinc ea, quae de ulriusque urbis 
amplitudine memoriae tradita sunt. 
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ribus, ducentos pedes altis, defensam fuisse. A d solis oc* 

casum Tigridem a m n e m munimentum fuisse scimus tara fir-

raurn, ut Assyrii urbem a nemine expugnari posse non sine 

superstitione quadam arbitrarentur, Diod. Sic. 2, 27. Deni-

que narrat Ctesias, in interioribus urbis partibus T& ftuoiketa 

sive arcem regiam (ibid. 2, 7. 27.)fuisse, ibi Semiramidetti 

in Nini regis sepulcro ywfta nafifieye&eg, novem stadia altum 

et decem stadia Jongum, exstruxisse idque etiani post ever-

sam urbem arcis instar munitae posteris Nini civitatis situm 

indicasse. Haec fere sunt, quae de urbe ipsa tradiderunt 

scriptores, pauca quidein, ita tamen comparata, ut ruinis aut 

afferant aut inde accipiant lucem. 

Qualem veteres descripserunt urbis formam oblongam, 

talem etiamnunc ruinas prae se ferre speciem videraus, modb 

discesserimus a laterum sibi respondentium, quam illi me-

morant, aequalitate. Latus occidentale, Tigridem prospicidns, 

per duo latera altrinsecus minora, quoruni alterum, septen-

trionale scilicet j Jongitudine superat alterum, sub angulo 

recto fere excurrentia coniungitur cum latere orientali. Sic 

area oritur inter quattuor murorum aggeres longe lateque 

patens, testis, Japidibus aliisque aedificiorum fragmentis quasi 

obsita ( B U C K I N G H . p. 351 , A I N S W . Trav. II. p. 141.). Mininie 

vero haec area prorsus plana est. Clementer enim solum ab 

orientali murorum latere caurum versus assurgit (RICH. I. c. 

p. 39.) ita, ut aggerum pars elatior his altioribus fundamentis 

sit iraposita (ibid. p. 56 sq.); quin etiam extra urbem assur-

gere pergit et hic proclive, illic leviter devexum versus Ti-

gridem delabens, editius in boream versus altiorem terrae 

gradurn ascendit. Mediam hanc regionis partem secat K h o s a r 

rivus (vid. p.,28.), qui haud procul ab hodierno Hafhemia 

(iU»*il$) vico in ipsam urbem influens per transversam manat 

aream 8) et iuxta Kojundfhuk collem per occidentaJem mu-

8) Nunc in .jntenore urbig paile molam agitat, vid. AINSW. Trav. 
II. p, 143. Eiusdem iam medio aevo Kaswmius in athar el-bil. libro 
msc s. v. Ninive mentionem fecit: &iU>j..b L̂ J Q L T i. e. est in ea 
mola, de qua multas narrare solebant fabulas. 
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nun in Tigridem prorurapit. Cf. R I C H . 1. c. p. 56. 64., A I N S W . 

Trav. II. p. 142 sq. 

His iara ita expositis consideremus oocidentale urbis latus. 

Circumscripta est haec Nini pars longa et saepe perfracta 

unius aggeris serie, quae, inde ab angulo septentrionali usque 

ad Nebbi Junes vicum recta fere linea procurrens 9 ) , sini-

strorsum paullo inflectitur et haud procul ab angulo meridio-

nali ad dextram manura iterurn declinatur. Cf. R I C H . 1. c. 

p. 40. In 3500 cubitorum anglicorum (yards) sive 10500 

pedum longitudinem extenditur teste A I N S W O R T H I O Trav. II. 

p. 138. Omnino vero, ut RICHITJS 1. c. p. 35. diserte raonet, 

bic nonnisi unius rauri cernuntur vestigia. Tigris autem 

amnis, cui obversum est hoc urbis latus, a septentrionaH 

ruinarum angulo in occidentem versus paullo recedit longoque 

iflexu ad meridionalem d e m u m urbis anguiura revertitur. Qui 

amnern inter et urbern est semicirculus ager, eum medio 

aevo Saladinum perfodere voluisse iam supra p. 22. cpmme-

moravimus. Nunc eo utuntur ad lanicium silvarum, melones 

aliaque colenda (RICH. 1. c. p. 38.). Aranis igitur per tot 

secula cursum suum non admodum mutasse existimandus est. 

In hac urbis parte, quae Tigridem prospicit, omnium maximae 

inveniuntur reliquiae, ex quarura numero prae ceteris nomi-

nandus est 
1) collis ille manu exstructus, qui angulo septentrionali 

propior nunc una cum vico, ipsi imposito, Turcico nomine 

KoJMndfhuk (h. e. agnellus) appellatur 1 0 ) . Murorum 

parti, de qua nunc est quaestio, ita insertus invenitur, ut 

occidentale eius latus recta linea una cum muro procurrat vel 

muri ipsius partem efficiat. Nunc irregulari forma in 43 

pedum, ratione perpendiculi, altitudinem assurgit, 1850pedes 

ab oriente in oceidentem versus, 1147 pedes a septentrione 

in meridiern versus patens(RiCH. Babyl. and Persepol. p. 174.). 

9) Indescribenda hac urbis parte RICHIUS L C. et AINSWORTHIUS 
Trav. II. p. 138. inter se dissident ita, ut dissensus nonnisi nova in 
ipsis ruinis institula disquisilione queat conciliari. 

10) Pbsilionem accuratius definivit BUCKINUHAM. Reisen d. Mesop. 
p. 351. 
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Ambitus totus 7691 pedibus constat (R I C H . Narrat. II. p* 37. 

cl. c. A I N S W . Trav. II. p. 141.). Superat igitur Kojundfhuk 

collis arabitus spatio amplissimas Rabylonis ruinas, quae no-

minibus el-Kafsr ( = 6300'), Mukallibe ( = 2211'), Birs 

Nimrud ( = 2286') notae sunt, indeque iure colligere pos-

sumus, haud parvi momenti oiim fuisse hunc locum. Fir-

matur haec coniectura iis, quae ibi effossa sunt. Ingentes 

enim lapides mortario circumfusi, Japides caesi Jateresque 

bitumine iuncti, qui ubivis in interiore collis parte inveniun-

tur, strati saxei reliquiae et id genus alia testes sunt, hic 

olim maiora fuisse aedificia. Porro R I C H I U S 1. c. p. 37 sq. 

ibi repperit cylindri fragmentum figlini pulcherrimis impletum 

litteris cuneatis indeque accepit ampliores inscriptiones et 

sigillum achatae incisum, in quo sacerdotis solem colentis 

imago delineata erat (ib. p. 55.), nec dubito, quin hoc loco 

illud similis cylindri fragmentum repertum sit, quod R I C H I U S 

Babyl. and Persep. p. 190. (cf. Tab. 10. Nr. 11.) descripsit l l ) . 

Accedit, quod ^multos abhinc annos in ipso colle sepulcrum 

repertum est inscriptione ornatum, Turcica taraen barbarie 

cum omnibus, quae inerant, m o x deletum. Veris autem 

testibus edocfus R I C H I U S Narrat. II. p. 126. auctor est, ibi 

argenteas aureasque fuisse mulierum compedes l 2 ) , simile 

infantis ornamentum, armillam integram globulis aureis con-

sertam, achatae sculpti fragmenta, alia, quibus arguitur, 

haud vulgaria istic fuisse aedificia, iniino potius regiam sedem 

cum regiis sepulcris. Quae si reputamus nobiscum omnia, 

facile adducimur eo, ut cum R I C H I O Babyl.and Persep. p. 173. 

11) Praeter sacerdotem et symbola Sabaea videmus in eo eliam 
Assyrium principem equo concitato cum cane suo velocem feram sectan-
tem, ut Nini venatoris imaginem in palatiorum Babylonicorum parietibus 
descriptam fuisse Diod. Sic. 2,, 8. narrat et Nimrod Ftiirp "̂ i&b T X "liaa 
Gen. 10, 9. vocatur. Vid. me ad Gen. p. 231. et BAEHRIUM ad Ctes. 
p. 179. Ceteruin praeteriens moneo, equum cirris aliisque esse or-
natum, prorsus ut equi in Chorsabadicis monumentis. 

12) Illustrat RICHIUS genera earum Arabicis nominibus l).^0U> et 

^y^-. Observare vero possumus, , muliebrem mundum Assyrium ab 

Hebraeo (Jes. c. 3.) non admodum diversum fuisse. 
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et BUCKINGHAMIO 1. c. p. 351. arbitreraur, hunc coIJem eum 
esse, quem posteriore tempore Nini regis tumulum fuisse 
(Diod. Sic. 2, 7.) existiraabant, vel ut verbo dicam, quod 

sentio, hoc loco exstructam olim fuisse regiam arcem (TU 

paoiketa, b^ttn), quae regia simul complectebatur sepulcra, 

ut Babylonicum castellum ej - Kafsr eiusmodi sepulcra com-

prehendisse inter omnes satis constat. Certe in nullam prae-

terea ruinarum partem Ctesiae (Diod. Sic. 2, 7.) verbaqua-

drant dnb nokkwv OTuSiwv eopaiveTo TO ywfiu, xad-aneQei rtg 

dxQonohg, sicut omnes fere, qui ruinas viderunt, hunc collem 

arcis prae se ferre indolem testantur. Iarn IVESIUS 1. c. II. 

p. 179. Ein Berg, inquit, der ohngefaehr 2 — 300 Quadrat-

ruthen hat und von Jonas Grabe (vide p. 50.) nordoesttich 

einige Ruthen entfernt ist, war, wie man noch sehr gut 

sehen kann, ehemals befesligt. Quid, quod etiamnunc voca-

tur J^J-AAJ ys sive ^X^i K*l5 h. e. castellum Ninives (cf. 

NIEB. II. p. 353., R I C H . Narrat. II. p. 55., B U C K I N G H . 1. c. 

p. 351.) et iam medio aevo eodem nomine appellabatur? Est 

enim (QJ-AJJ jij.m*»j |]i i. e. cottis castetli Nini sive &**=*• 

^yX^i h. e. castellum Nini, in quo apud B. Hebraeum chron. 

p. 464., hist. dyn. p. 404. 441. Mutaffer ed-din et Bedr ed-

din castra locarunt, hic Kojundfhuk collis miniraeque hoc 

nomine efficitur, medio aevo novum hoc loco exstructum 

fuisse castellum, nedum antiquae urbis partem ad haec usque 

tempora aetatem tulisse, Jicet id R O S E N M U E I A E R O Hdb. d. 

bibl. Alterth. I, 2. p, 117., G E S E N I O Thesaur. p. 882. aliis-

que probabile visum sit. Nec prorsus silentio praetereundum 
est, Khosar rivum (p. 46.) adhibitum videri ad firmandam 
castelli communitionem , quam, qualis fuerit, iudicare pos-

sumus ex amplis, quae etiamnunc supersunt, plurium tabu-

latorum substructionibus (RICH. I. c. p. 56.), tani in Kojundfhuk 

vici vicinia, quam in collis anguio meridionali, ubi rivum 

per ipsum aggerem urbis occidentalem in Tigridem prorum-

pere scimus (id. p. 60. cl. c. p. 36., Babyl. and Persep. p. 175.). 

Cui igitur destinatus fuerit usui collis, nemini puto du-

bium erit. 
Ceterum eo loco, ubi Khosar rivus aggerem perfringit, 

iam antiquitus portam fuisse, coniecit RICHIUS Narrat. II. 
4 
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p. 49., ac per se apertura est, Ninum urbern Tigridem versus 

porta carere non potuisse, ut Mofsulam scimus omnibus tem-

poribus ^IL ̂ b i. e. pontis portam habuisse, Abulf. Ann. 

IV. Pi 52., NIEB. II. p. 359. Vide infra p. 66 sq. 

Sed pergamus ruinas describere. Murus, postquam a 

Khosar rivo fractus est, in meridiem versus interruptus qui-

dem et nullo loco decem quindecimve peduih altitudinem 

superans (RICH. I. c. p. 37.) procurrit ad 

2) Nebbi Junes (j~5j.p. ̂ +i h. e. Jonas propheta) col-
lem nobilissimuni, quem ivia, qua Mofsula Karmelisum ire 

solent (cf. p. 23. c. IVES. II. p. 174., RICH. 1. c. p. 44.), 

dirimit a relicua muri serie. Quae interest inter Kojundfhuk 

et Nebbi Junes collem muri pars, eam B U C K I N G H A M I U S 1. c. 

p. 350. peculiari Tal Hermufh nomine vocat. Iaru vero 

in ipso Nebbi Junes colle circa aedern Moslemicara Jonae pro-

phetae sacram et satis antiquam recentiore aetate vicus exstitit, 

qui ex priscorum temporum mernoria superbum Nunia no-

men sibi surapsit. Maximarn partem situs est in orientali 
ipsius aggeris Jatere indeque collis 10 vel 12 pedes altus et 

355 pedes latus oblonga forma in 431,5 pedum longitudinem 

versus interiorem urbis areara recedit (RICH. 1. c. p. 44. 48.). 

Satis maturc collis sacratus est Jonae prophetae, quem Mos-

lemici volunt hoc Joco sepulturn esse, Christiani contra 

concionatum (RICH. 1. c. p. 32.), idemque iam antiquiores 

voluerunt. Est enim hic collis, quem medii aevi scriptores 

'».ij*.\\ ys i. e. collis poenitentiae nomine vocant, de quo 

Kaswinius in Athar el-bilad libro (msc.) s. v. Mofsula haec 

habet: * * A S - I ^cXit y*.l\ j§>$ 'i.iy.\\ J o L%XA 'sJ,wJf >—*.JLiL & 

JXxZ nXl\ t_&£.£: \JXA\J ^J-JLJJ W / L \ « J 1 IJ-^JLC U (j-w.Jj.i *j.5 &dle 

£**:> &JLJ Ji ^ L A ^ I S A A 3 R J 0^.*a&A iA.$.w*<e J»AJI ,i«c^ >—^LXAJI ^XS. 

..cVil *J »<AAJ», i. e. in orientem versus ab ea (sc. Mofsula) 
est cottis poenitentiae. Est iite cotiis, in quo a Jona ad-

moniti (Sur. 10, 98.), quum poenam cernerentt, se congrega-

runt, poenitentiam egerunt, crediderunt et Deus 0* 31.: iis 

poenam remisil. Jmpositum esl cotli martyrium, quo lendunt 

homines quovis die Veneris et cui vota nuncupantur (cf. Bakui 

in Not. et Extr. II. p. 498.). Recurrit nomen apud Abulfe-

file:///jXa/j
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dam Ann. 111. p. 140., ubi Karwafh Okeilita, Mofsulae quon-

dam dorainus, in X.*=*\J&. X*Jls i. e. Dfharahia casletlo (cf. 
NIEB. II. p. 370.) mortuus, sepultus esse narratur XJ fcj JUJ 

j\.*sUI .ySj.S ̂ A A J SCAJCX* ^ A i. e. «>/ cotte poenitentiae, qui 
ad Ninum urbem pertinet, in orientem versus a Mofsula, 

ac simijem in m o d u m B. Hebr. p. 200. perhibet, Nafser ed-

daulam, qui in £.\y£.l\ i. e. et-Cauafhi arce (B. Hebr. p. 

199. 464., h. dyn. p. 441., Abulf. Ann. II. p. 502.) supre-

m u m obiit diem, iri \ ^ ^ > ^ a o o ^ j | 2 Q O J 2 ? j)^.Z 13) ;. e# 
colle poenitentiae, ex adverso Mqfsulae sito, sepulturae datum 

esse. Procelres igitur hoc loco condere solebant et etiamnunc 

hic sepulcrorum locus est (RICH. 1. c. p. 44.). Iam antiquitus 

hunc collem haud parvi fuisse momenti omnia, quae aetatem 

tulerunt, testificantur. Nusquam certe uberior invenitur rerum 

antiquarum copia (ibid. p. 38.). Concameratae cellae sub-

terraneae Assyria videntur indicare sepulcra (ibid. p. 33.); 

muri dissecant collem amplissimis inscriptionibus Assyriis 

tecti; lateres et gypsi fragmenta cuneatis Htteris ornata ubi-
que effodiuntur (ibid. p. 30 sq. 38. 43 sq.), quae omnia una 

cum fabrefactis rebus pretiosis (ibid. p. 38.) testimonio sunt, 

Assyrium splendorem hoc loco do.micilium suura locasse. 

Ternplum (Jes. 37, 38.) vel palafium vel aliud eiusmodi 

aedificium olim tulisse colleni, facile nobis persuadernus. 

Certiora definire non audeo. 

Murus, ubi in meridiem vergens, ut supra exposuimus, 
sinistrorsum flectitur, denuo altior conspicitur et dum in 320 

pedum (RICH. 1. c. p. 60.) longitudinem procurrens circum 

angulum hoc loco meridionalem fertur ad alteruin usque me-

ridionalis lateris anguluin, qui in orientem spectat, altus est 

et iusta forma (ibid. p. 40.). Meridionale latus, quod R I C H I O 

1. c. p. 60. teste 2620 pedes efficit 1 4 ) , ter perfractum est, 

13) Sic sine ulla dubitatione legendum esl pro \^M^*1\ JJ-^^ 

quod BRUNSIUS errore, nescio cuius, cxprimendum curavit. Quam in 

verborum consequentia reposui \lOd»l vocem, eam scimus poenilentiam 

significare cf. Malth. 3, 8. 

14) Singula apud RICHIUM ita se habent: „from south-wesl 
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ita tamen, ut media fissura portam olim fuisse verisimile sit 

(ibid. p. 40.). — Sed priusquam ad describendam accedamus 

orientalem raurorum partem, revertamur ad Kojundfhuk col-

lem, unde supra (p. 47.) egressi sumus. Ac primum quidem 

in boream versus muri pars 210 passus in Jongitudinem patens 

funditus deleta est (ibid. p. 38.); tum iterum assurgere coepit 

ad extremum usque angulum in Karagioes vici vicinia (ibid. 

p. 36.). Inde murus orientem versus, 6000 pedes longus 

( A I N S W . Trav. II. p. 138.) ac via, quae ad U * * A > J > .J^ i. e. 

Georgii monasterium (iam Kaswinio notum) ducit, perfossus 

(RICH. 1. c. p. 57.), porrigitur. Hic quidem maioruin aedifi-

ciorum reliquiae non inveninntur, non uno tamen loco murus 

altior est et latior, quam alibi cernitur. Facile inde conse-

quitur, urbem, quo apertos prospiciebat agros, arte magis 

fuisse raunitara, nec dubito, quin in eiusmodi tumulis tur-

rium, quarum Nah. 2, 2. et Diod. Sic. 2, 3. mentionem 

fecerunt, deprehendendae sint reliquiae. A d unum horum 
tumulorum, in Jatere septentrionali conspicuorum, paullo ante 

quam R I C H I U S et B U C K I N G H A M I U S (1. c. p. 354.) ruinas vise-

bant, an immeme bas-retief, representing men and animals, 
covering a grey stone qf the height of two men proxime 

soli superficiem reperiebatur (RICH. 1. c. p. 39.), in quo the 

figure of a man or horseback with a long tance in his hand, 

followed by a great many others on foot (id. Babyl. and 

Persep. p. 174. cf. c. Mes'udio, supr. p. 38.) cernebantur, 

monumentum certe ad conservandara rerum gestarum memo-

riam, m o x vero Turcica barbarie contusum, ut Japidis frag-

mentis uterentur. Dainnuin quodammodo resarciunt monu-

menta, quae Chorsabadi effossa sunt, in quibus Assyrium 

angle lo first break in the soulh wall — 520 feel; from firsl break 
to the second or principal oreak or entrance — 1130 /".; from the 
second break to the third — 510 f.; from the third break lo the 
soulh-west (corr. south-east) angle — 460 f.; toial, from ihe south-
west to the soulh-east angle — 2620 f. or 873 yards, 1 foot. 
The direction N. 84 W." Contra AINSWORTHIO Trav. II. p. 138. teste 
meridionale latus 3110 pedes efficit. Posita est haec numerorum di-
screpanlia in eo, quod orientalis aggeris initium non eodem modo ab 
utroque constitutum est. 
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regem, curru suo (cf. Jes. 37, 24., Nah. 2, 14.) vectum 

equitibusque succinctum, triumphum agere videmus. Vide 
Journ. asiatique, 1843. Nr. 8. Tab. XVII. cl. c. p. 206 sqq. — 
Deinde angulo, qui septentriones inter et orientem est, cir-

cumscripto murus, altus ac praeruptus, in meridiem vergens 

eo loco, quo Khosar rivus in interiorem urbern se effundit, 

colle finitur edito, minime vero praefracto (it does not seem 

to have been broken, R I C H . I. c. p. 39.), in quo propugna-
culi (Diod. Sic. 2, 3.) ad muniendam, quam hic olini fuisse 

locorum indoles flagitat, portam eo magis deprehendere licet 

vestigium, quo certius lapidei aggeres, qui etiamnunc in 

rivi utraque reperiuntur ripa (RICH. J. C. p. 39.), cum A I N S -

W O R T H I O Trav. II. p. 143. pro portarum ac munitionum ha-

bendi sunt reliquiis. Infroitum igitur rivi arte munitum cer-

nimus, ut exitum eius tuitum esse vidimus Nini castellum 

(vid. p. 49.). 

His iam ita disputatis dicere restat de gravissima sane, 

sed etiam maxime obscura moeniura parte ea, quae inter 

Khosar rivum et meridionale urbis latus porrigitur. Hic tres 

dignoscuntur aggeres, ubi natura minus munitum erat oppi-

dum. Ac primum quidem ab eo loco, ubi Khosar rivus illa-

bitur urbi, recta linea procurrit murus ad orientalem usque 

lateris meridionalis angulum. Sic area urbis oblonga prorsus 
circumscribitur moenibus. Iam vero ea moeniuni pars, de 

qua nunc est quaestio, a via Karmelisensi, quae a Nebbi 

Junes (vid. p. 50.) colle in orientem versus mediam secat 

aream, in duas dividitur partes fere aequales, in quarum 

altera, quae in septentriones vergit, duo assurgunt colles satis 

editi (two high mounts, R I C H . I. c. p. 43.). Hic R I C H I U S an 
immense stone, or rather slab, with bitumen adhering to 

the underside qf it modo effossum invenit. Extra hunc 

murum interioris urbis orientalem spatium est 2007 pedes 

latum, quo ita olim usi sunt, ut iugum satis amplum tam in 
orientem versus quam in occidentem utrinque profundis circum-

datum inveniatur fossis, per superiorera insuper partem fossa14), 

15) Hic fons -calidus, Damlamadfhe nunc vocatus, prorumpit, 
BICH. 1. c. p. 34. 41. 50., AINSW. Research. p. 258 sq. 
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quae 145 pedes Jata ex occidenlali illa excurrit et in arcum 

curvata ad eandem haud procul infra viam Karinelrsensem 

redit, ducta compareat. Igitur pro locorum situ ac positione 

aut duplex aut triplex cernitur fossa inter exteriorem urbis 

murum et interiorem. Ubi tres reperiuntur fossae, ibi Ri-

C H I U S 1. c. p. 49. inter raurum interiorem et arcus modo 

descripti marginem spatium invenit 1295 pedes latum. M e -

diam fere huius spatii partem fossa prior sive interiori muro 

proxima, circiter 150 pedes lata, recta linea a septentrionibus 

meridiem versus procurrens, secat. Haud procul ab angulo 

meridionalis lateris orientali finem capit, imrnensis saxorum 

congloraeratorum copiis, nunc A b d a l Kaiasi (or the Abdal 

or Dervish RockJ appellatis, septa. Cf. R I C H . 1. c. p. 49 — 

51. Harum fossarum, quicunque fuerit finis, certe talis, ut 

hanc urbis partem firmius munirent. Id non solum eo com-

mendatur, quod R I C H I O I. c. p. 50. iudice etiamnunc porta-

rum , quibus olim t;Iaudebatur fossa, supersunt vestigia, sed 

etiarn confirrnatur turrium, quae ubivis eundem finem spectant, 

in aggeris inedii altera sive orientali parte, 395 petles lata, 

exstructarum circularibus l 6) reliquiis (ibid. p. 54.). In 

orientem versus hic agger medius ad extremara delabitur 

fossam, quae, 172 pedes lata, planitiei circumiacentis libra 

inferior est. Eo altior comparet omnium altissimus agger 

extremus, qui vasto lapidum conglomeratorum strato impo-
situs ex adverso interioris urbis angulo orientali desinit (ibid. 

p. 51 sq.). Etiamnunc vocatur E s k i Bari s. munimentum 

antiquum (ibid. p. 54.). Omnino vero hic agger non tam 

recta linea procurrit, ut fossam priorem supra commemora-

tam procurrere vidimus, multo potius in septentrionali parte 

paullulum in orientem versus deflectitur, ut Khosar rivi Jae-

vam ripam ad Hafhemiam usque vicum cingat (ibid. p. 54*). 

MuJta sine dubio ac Jonge plurima a natura ipsa militari 

architecturae praescripta erant et quasi praeformata, consulto 

16) / noticed on its (sc. Eski Bari) western boundary, which 
separates it from the arc, or semicircular hollow way, a mouni like 
an inverled bowl, wiih a circle, or ralher vestiges of building in a 
circle, about half way up. RICH. 1. c. 
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tamen artem haec omnia in suum usum convertisse ad ex-
struenda munimenta exteriora, id eo potest intelligi, quod 

ex omnibus hisce tumulis ac tumulorum iugis ingentia saepe-
numero effodiuntur caernenta bitumine 1 7) plerumque iuncta 

(ibid. p. 54.). Fortasse ad exteriora illa munimenta pertinuit 
etiam collis, 30 pedes altus, qui 50 pedes ab Eski Bari iugo 

remotus Hafhemiae vico ex adverso situs est (ibid. p. 53.). 

Sed omnis haec ruinarum pars tum temporum iniuria, tum 

effossis per multa secula lapidibus, tum etiam eo, quod Kar-

melisensi et Ba'afhikensi viis secatur, tam est deleta ac fere 

dissoluta, ut exercitatissimus harum rerum arbiter, quid na-

turae, quid arti ascriberet, saepe antmo penderet, A I N S -

W O R T H I O (Trav. II. p. 138.) teste orientale urbis latus 7800 
pedes patet in longitudinem. 

Sic immensa urbs ac fere insuperabilis per multa secula, 

ut a V. Ti. prophetis praedictum erat Nah. 3, 7. Zeph. 2, 

13 — 1 5 . , diruta iacet; imperii olim amplissimi munimenta, 
splendoris regiique apparatus domicilia hodierno die diffindit 

aratrum ( R I C H I. c. p. 38. 43. 53.) aut seduli accolae, qui 

vias per medias ruinas sequuntur, conculcant. Verno tem-

pore nunc aggeres graminibus se vestiunt ( A I N S W . Trav. II. 

17) Iam saepe Iapidum bitumine iunctorum mentionem fecimus. 
De firmitate mortarii bituminei loquitur Dio Cass. 68. Traj. 27.; de 
bituminis et naphlhae fontibus Assyriis narrat Amm. Marc. 23, 6., 
ftorumque in his terris frequentiam Curt. 5, 1. Diod. Sic. 2, 12. 
Ifstachri p. 42. cl. c. RICH. 1. c. p. 135 sq. 353 sq., AINSW. Research. 
p. 259. Trav. II. p. 152. testificantur. Eiusdem rei testes sunt no-
mina nonnulla, ut a.UftJi „J>> i. e. monasterium biluminis (vid. Bakui 

9 7 9 

in Not. et Exlr. II. p. 438.), quod Syri J.J-»1 >-»j.io vocant (cf. As-
SEMAN. B. 0. II. p. 448.). Kaswinio in Alhar el-bilad libro (msc.) 
teste monasterium, quod in occidentali Tigridis ripa inveniebatur, in-
signe erat fontibus calidis et bituminosis, quibus ad sananda exanthe-
mala utebantur -cf. Abulf. Ann. IV. p. 242., B. Hebr. p. 454. c. NIEB. 
II. p. 370. In errore versatur REISKIUS ad Abulf. 1. c. p. 678. Eo-
dem spectat Thilsaphala apud Amm. Marc. 2 5 , 8., ubi temere non-
nulli Thisasphalta legere voluerunt. Nomen enim aramaeum i. q. 

lAai^Z significat collem bituminis, ut iSti^l Mesopotamiae notissi-

mum caslellum a colle terreno nomen duxit. 
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p. 131. 143.) omniaque collium ab ipsa natura profectorum 

iugo tam similia sunt, ut N I E B U H R I U S (II. p. 353.), quae 

munimenta transgressus esset, Mofsulae demum acceperit. 

Sed non possum ab hac quaestione recedere, priusquam 

3. de nonnullis, quae ipsis ruinis lucem accipiant, paucis 

disputavero. — Prae ceteris 

1) diligentius inquiramus necesse est in ea, quae de 

ambitus laterumque amplitudine vel etiam de singularum par-

tium haud vulgari magnificentia ab antiquis scriptoribus tra-

dita accepimus. Paucis liceat, quae supra fusius exposuimus, 

A I N S W O R T H I I (Trav. II. p. 138.) verbis complecti: the ruined 

walls of the city . . . have a circuit of 9470 yards, being 

3500 yards in extent on the western side, 1370 yards on 

the southern, 2000 yards on the northern, and 2600 yards 

on the eastern face. Quae si comparamus cum V. Ti. enun-
ciatis, hic quidem Ninum magnam urbem Jon. 1,2., inco-

larum frequentia insignem c. 4, 11. Nah. 2, 9. 3, 16 sq., 

talem omnino, ut tribus diebus vix peragretur Jon. 3, 2. 3. 

cf. W I N E R . R W b . II. p. 187., appellatam invenimus, certiora 

tamen, quum prophetae de mensuris quicquam definire sibi 

non proposuerint, inde non possumus repetere. Primus igitur 

harum rerum testis est Ctesias apud Diodorum 2, 3., cuius 

iam supra p. 45. excitavimus computationem. Etsi nemo 

negabit, ingentem urbem, qualem Ctesias descripsit, Londinio 

cum omnibus eius suburbiis duplo maiorem (AIN S W . 1. c. p. 139.), 

talem olim existere potuisse (cf. R O S E N M . Mgl. IV. p. 396.), 

vereor tamen, ne Ctesiae auctoritas tanta non sit, ut sola 

dubitationem, quam urbis reliquiae movent multo minores, 

expellere valeat. Oranino vero duplicem vel triplicem habe-

mus explicandae difficultatis viam. N a m Ninum urbem aut 

multo maiorem, quam ex ruinis colligi potest, olim fuisse, 

aut magnitudinis eius memoriam compluribus secuJis post 

tantopere auctam et amplificatam fuisse, ut Ctesias falsam 

de re acciperet ideoque falsam traderet imaginein, statuere 

debemus. Fortasse etiam utrumque simul locum habere potest. 

Iam si aJiarum urbium spectamus ruinas, omnibus videmus id 

corainune esse, ut pars tantummodo firmissimorum aedificio-

rum de pristina potentia exstinctoque splendore posteris prae-
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beat testimonium. Quantulae enim sunt, ut hoc exemplo 
utar, Babylonis ruinae? Paene nihil aetatem tulit, nisi mo-
numentorum a Chaldaeis demum regibus in laeva Euphratis 

ripa aedificatorum pars, dum testis, ruderum acervis aliisque 
rebus per spatium late patens dispersis edocemur, urbem olim 

multo fuisse maiorem. Attamen vero quis est, qui definire 

audeat, ubi initium, ubi finem ceperit? Idem fere valet 

de Ctesiphonte, ubi nunc, si ab ^-»5' cy[?^ s' C°sr°is Pa~ 
iatio l8) discesserimus, nonnisi castelli moenia et aggerum 

urbis exigua pars inveniuntur; ac multo pauciora ingentem 

olim Seleuciam civitatem hodierno die scimus delineare, cf. 

RICH. 1. c. II. p. 404 sq., Babyl. and Persep. p. 160. Atqui 

quanto ante Babylonem, Ctesiphontem et Seleuciam eversas 

evanuit Ninus ? Quae si tenemus, omnino non admodum 

improbabile videtur, etiam Nini urbis graviora tantummodo 

superesse, ambitus spatio pristina amplitudine longe inferiora* 

Atque idem fere censuit nuper doctissimus vir, cuius sex-

centies in hac quaestione usi sumus testimonio, RI C H I U S Nar-

rat. II. p. 44 sq. his verbis: I am now confirmed in the 

opinion I formed in viewing the ruins ntany yars ago, that 

the inclosure formed only a part of a great city. Contra 

vero A I N S W O R T H I U S Trav. II. p. 139. I am inclined, inquit, 

io consider the inclosure as having conlained all that exi-

sted of the antique Nineveh; and I have been able to trace, 

after repeated examinations, no ruins beyond the boundary 

of the walls, which are not of a decidedly local characler. 

Sic haud opportune accidit, ut nobis de rebus experientissi-

morum virorura iudicio in controversiam adductis, quas in 

ipsis ruinis malimus rastro et bipalio percontari, quam in 

vitae nostrae pensare umbraculis, ferenda sit sententia. Quod 

quo aegrius in nos suscipimus, eo lubentius volumus non-
nulla in medium protrahere futuris exploratoribus ad inve-

stigandam rem dubiam fortasse utilia. Ac primum quidem 

persuasum nobis habemus, aream illam, quam muri vel 

aggeres circumscribunt, late patentem, cum R I C H I O (I. c.) 

18) Cf. B. Hebr. h. dyn. p. 219., lbn al Wardi p. 112., Abulf. 

Geogr. p. 303. 
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non esse eilher the ciladel or royal precincts, or perhaps 

both, sed potius munitam propriamque urbem interiorem com-

plecti, suburbiis fortasse olim circurndatam late diffusis. Haec 

suburbia nolurnus quidem indigenarum, qui N I E B U H R I O IJ. 

p. 353. narrabant, Ninurn von Kadikend (s. Kadi Kioi) bis 

Jeremdfja, welche Doerfer hoechstens zwei deutsche Meiien 

von einander entfernt sind und am Tiger tiegen, patuisse, 

sententia firmare, id tamen altera ex parte affirmare aude-

mus, A I N S W O R T H I I (I. c. p. 145.) animadversionibus, spatium 

satis amplum Ninum urbem inter et Jaremdfhi vicum omni-

bus aedificiorum reliquiis esse destitutum, non coargui, sub-

urbia hoc loco non fuisse. N a m eodeni prorsus modo aedi-

ficia, quae intra muros fuisse debent, disiecta sunt omnia 

et in pulverem soluta 1 9 ) , ita ut vix unquam singula digno-

scantur. Nec solum homines veteris urbis dissiparunt inonu-

menta, sed etiam elementa iis per multorum seculorum de-

cursum vastitatem intulerunt. Agger enim, qui ad solis 

ortum urbem tuebatur tripartitus (vid. p. 53.), in raeridiem 
versus, ut nunc est, contra munirnentorurn naturam ac finem 

clausus non comparet, multo potius desinit in torrentem, 

qui ex oriente excurrens secundum aggerem urbis meridio-

nalem pluvias aquas in Tigridem fert (RICH. I. c. p. 54.). Hic 

pristinam munimentorum formam non servasse videntur reli-

quiae. Torrentem vero viam suam per medias substructiones 

sibi aperuisse, certum est eo, quod RICHIUS (I. c. p. 40 sq. 

cl. c. p. 55.) extra aggerem ineridionalem haud procul a via 

Karakufhensi decem pedes sub soli superficie in ipso tor-

rentis alveo Japides caesos mortario et bitumine iunctos cum 

argillae rubrae stratis repperit. Etsi Jonge abest, ut AINS-

W O R T H I I curam ac subtilitatem suspectas reddere velimus, id 

tamen nobis non satis exploratum videtur, extra urbis aggeres 

aedificiorum vestigia omnino nuJJa iriveniri. Quin immo, si 

qua urbis pars hoc Joco custodienda et firmanda erat, per-

spicimus, quid sibi voluerit collis, qui extra meridionalem 

19) RICH. 1. c. p. 44.: the vestiges or traces of building wilhin 
the area are, with the exception of Nebbi Yunus and Koyunjuk, 
extremely slight. AINSW. I. c. p. 143.: all is buried in dry dust. 



- 59 -

aggerem prope Jaremdfhi vicum invenitur. Hunc collem 
eundem esse atque Tetyog eQrjftov fiiya nQoc, TTJ noket xetfievov 
apud Xenophontem (Anab. 3,4, 10.), iam supra p. 44. ex-
posuimus. Manibus exstructus est, nunc dimidia fere parte 

obrutus, 42 pedes altus ratione perpendiculi, ac 1150 pedes 

in longitudinem patens, ibi conditus, ubi a fluininis alveo 

altius ascendere coepit solum. In interioribus collis partibus 

ingentium lapidum bitumine iunctorum Jaterumque coctorum 

cernuntur strata, atque tota aedificandi ratio urbis raoenibus, 

quae Tigridem prospiciunt, et ipsi Kojundfhuk colli tam 

similis est (vid. RICH. 1. c. p. 61 sqq., A I N S W . 1. c. p. 144 sq.\ 

ut dubitari nequeat, quin uni eidemque aetati ascribenda sint 

omnia haec monumenta. lam si de fine illius collis quaeri-

mus, apertum est, eum ex propugnaculorum et terrae quasi 

repagulorum, ut loquar cum Nahunio (3, 12. 13.) propheta, 

numero fuisse, in tanta ipsius urbis vicinia suo loco ex-

structum, si qua urbis pars extra meridionales interioris crvi-

tatis muros defendenda dabatur. Trans Jaremdfhi collem 

etiam RICHIO teste 1. c. p. 62. nulla sunt ruinarum vestigia. 

Eodem fortasse oliin spectabat collis Sembil Tepessi (i. e. 

corbis mons), qui manibus conica forma exstructus in orien-

tem versus brumalem ab Eski Bari propugnaculi fine meri-

dionali milliarii dimidiati spatio nunc extra urbis ruinas situs 

invenitur ^RICH. 1. c. p. 55.); sed a nemine hucusque dili-

gentius examinatus est. Denique si consideramus RICHII I. c. 

p. 53. iudicium de orientalis terrae extra rauros partis natura 

hoc: the nature of the country outside, which is not flat, 

and over which the ptough has passed for ages, renders it 

almost impossible to ascertain to what extent easlwards ve-

stiges of the former habitations of men might be found; 

but 1 am inctined to think that Nineveh exlend still farther 

in this direction. This uneven country is about four miles 

in breadlh, commencing from ihe eastem parl of the in-

closure on the Kermelis road, and extends norlh up to the 

first rising of the country to join the Koordish mountains 

on the road from the village of Reshide to Vana. It then 

comes to the rivers edge; how far south it exlends I am 

unacquainted with. What part of this space was covered by 
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ancient Nineveh it is, as I said before, nearty impossible 

now to ascertain; eiusdemque verba 1. c. p. 57. de Jocorum 

in boream versus sitorum iniquitate reputamus: in such a 

country it is not easy to say precisely what are ruins and 

what are not; what is art converted by the lapse qf ages 

into a semblance qf nature, and what is merely nature bro-

ken by the hand of time into ruins, approaching in their 

appearance those qf art; iisque addimus, quae B U C K I N G H A -

MIUS 1. c. p. 351., quum ruinas examinaret, sensit: Man 

sieht Spuren von Hiigeln und Ruinen in einer Ausdehnung 

von mehrercn Meilen gegen Siiden und noch bestimmter ge-

gen Norden, obgleich weniger deutlich uls diese (i. e. Ko-

jundfhuk), welche den Mittelpunkt bilden. Der Raum da-

zwischen ist eine flache Ebene, die iiberall mit zerbrochenen 

Tbpferscherben und andern gewbhnlichen Resten zerstbrter 

Slddte iibersaet ist; idem p. 353: So viel ich von unserm 

hohen Standpunkte auf dem Gipfel des Tat- Ninoa (cf. p. 49.) 

aus bemerken konnte, waren hier, soweit das Auge gegen 

Norden reichen konnte, Trilmmerhiigel zu sehen, den in un-

serer Nahe befindlichen ahnlich, nur weniger hervortretend, 

und die Ebene bst/ich von uns oder zwischen dem Fluss und 

den Gebirgen war mit einer Mischung von grossen braunen 

Scherben, wie mit Schutihaufen, die man hier und da auf 

bebautem Lande zerstreut erbtickte, iibersaet. So frei un-

sere Aussicht nach allen Richtungen hin auch war, konnten 

wir keine bestimmte grosse Granztinie entdecken, nur grbs-

sere und kleinere Triimmerhaufen waren weit umher iiber 

die Ebene verbreitet, ein hinreichendes Zeugniss, dass der 

Ptafz, den die Stadt ursprunglich einnahm, von grosser 

Ausdehnung war; porro eiusdem verba p. 357. de itinere ad 

Karakufh vicum: In den zwei ersten Stunden tegten wir 

eine Strecke von beinahe zehn Meilen (anglica scilicet) zu-

riick, wobei wir fortwahrend zwischen Haufen und Hiigeln 

hinritten, die allem Anschein nach aus den Triimmern frii-

herer Gebaude entstanden waren. Die Gegend glich daher 

in dieser Hinsicht den unendlichen Ruinen und Schutthaufen, 

welche man an den Stellen sieht, wo andere zerstbrte Stiidte, 

wie Alexandrien, Memphis, Sais und Tanis in Aegypten 
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gtotanden haben e. q. s.: haec omnia, inquam, si attento 

animo inter se comparamus, affirmare audeo, ampHorem an-

tiquae urbis ambitum ruinis commendari magis quam refutari, 
Hcet A I N S W O R T H I O Jubenter Jargiar, interiorem urbem tan-
tam fuisse, ut pleraque, quae de Nino tradita sunt, inde 
satis explicentur. 

Sed iam recurrit quaestio, fueritne urbis ambitus talis, 

qualem a Ctesia descriptum invenimus? Id satis certe negari 

potest, siquidem difficile non est ad coarguendum, errore 

quodam niti, quae Ctesias de raensuris tradidit. I m m o si 

A I N S W O R T H I I de urbis ambitu proprio sententiam (cf. p. 57.) 

amplecti velimus, apte possit quispiam de minore mensurae 

modo cogitare. Memoratu dignissimum certe hoc est, arith-

meticam rationem, quae Ctesia teste inter latus moenium 

maius ( = 5 ) et minus ( = 3 ) intercedit, satis accurate veris 

laterum mensuris ita respondere, ut, si nobis persuademus, 

mensurae unitatem, quam Ctesias stadio graeco interpretatus 

est, proprie decimae stadii parti parem fuisse, laterum Jongi-

tudines, ut nunc sunt, inveniantur. N a m medium arithme-

ticum inter utrumque Jatus longius fere ipsa 15 stadia 

efficit, idemque inter duo Jatera minora 9 stadiis propemo-

dum par est. Nihilominus tamen iis, qui ad talem coniectu-
ram, qua omnia facile in contrarium detorquentur, velint 

confugere, refrager iccirco, quia certa desiderantur funda-

menta, praesertim quum ex consensu, qui inter Ctesiae com-

putationem et ruinarura conditionern hac via conciliari videtur, 

nihil sequitur nisi hoc, ingentis urbis memoriam, licet post-
modum incredibiliter auctam , ex parte tamen recte a posteris 

esse conservatam. Ctesiae stadium pro integro stadio graeco 

habeamus necesse est neque cuiquam, ut opinor, dubium erit, 

quin Ctesias urbem, qualem stadiorum suorum nurnero de-

scripserit, talem etiam tamque immensam animo informaverit. 
Quod quum ita sit, ad explicandarn rem controversam con-

sideremus necesse est, Ninum urbem multis annis ante, quam 

eruditae antiquitatis scriptores eius mentionem facere potue-

runt, esse dirutam atque scriptorum, qui de Nini urbis am-
plitudine narrarunt, neminem ne ruinas quidem vidisse; Cte-

siam igitur temporum et Jocorum intervallis ab urbe ipsa 
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disiunctum a barbaris d e m u m ea accepisse, quae posteriores 

sequebantur tanquam vera et indubitata documenta. Quare 

quam infirmis nitantur rationibus, quae de immensa urbis 

amplitudine tradita accepimus, quis non facile perspicit? 

Contra nihil proclivius est et antiquitatis indoli magis con-

sentaneuin, quam ut arbitremur, urbis, nonnisi maxima vi-

rium contentione oppugnatae, memoriam per seculorum de-

cursum auctam sensim et incredibilem in m o d u m amplificatam 

esse. Placuisse enim posterioribus, ut orbis terrarum antiqui 

metropolin omnium longe maximam (cf. Diod. 2, 3.) animis 

informarent, testes etiam sunt Eustathii ad Dion. Perieg. I. 

p. 292 sq. (ed. B E R N H . ) , magnitudinem pensantis e labore, 

tempore ac studio in aedificanda urbe consumptis, verba haec: 

rjg (sc. Nivov) TOV fteyed-ovg crjfietov TO Ttjg xjiaewg eoywSeg * 

keyeTut yuQ Ntvog oixoSoftrjoat UVTTJV 6 T W V AOOVQIWV /Saatkevg, 

fivQtdSwv SexuTeooaQwv avveywg UVTTJV eQyaCpfiivwv ent eTt] OXTQJ, 

quum sciamus, Babylonis moenia ex veterum sententia unius 

anni tempore esse exstructa Diod. Sic. 2, 8. Curt. 5, 1. 

Sed nihil opus est, multis verbis commendare rem sua natura 

apertam, praesertim quum certioribus quibusdam narrationis 
momentis edoceamur, quantopere, quae apud Ctesiam inve-

nimus, fidera superarint. Sirnpliciter Diodorus 2,7., Cte-

siara secutus, narrat: rbv Se JStvov r\ 2tfiiQafiig eduipev ev 

Totg fittatkeloig xai xuTeoxevuoev en3 avrw ywftu nuftfieyed-eg, ov 

TO ftev vyjog tvvea r\v OTaStwv, TO S3 evQog, o/f qjtjai 

KTTjaiag, Sexu, ac ne reputasse quidem secum videtur, quem 

qualemve montem, m a n i b u s e x s t r u c t u m 2 0 ) scilicet, 

descripserit. Sola vero 10 stadiorum longitudo 6076 pedes 

efficit. Superat igitur, si Ctesianae computationi fidem ha-

beraus, Nini sepulcrum longitudine sua dimidiura interioris 

urbis Jatus occidentale, qua in re certe praetermittendutn 

non est, nulla tam ingentis molis superesse vestigia, Jicet 
ea ev Totg fiaoiUiotg exstructa fuisse dicatur. Accedit 9 sta-

diorum s. 5468,5 pedum altitudo, qua non tumulus, sed mons 

describitur, altissimis vicini Dfhebel Maklub (p. 27.) cacu-

minibus quadruplo, editioribus Sachuenis montibus dupio, 

20) Vid. GROSKURD. ad Strab. III. p. 205. 
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immo Bructero nostro diraidio altior! Et quis est, qui sibi 
imponi patiatur, talem unquarn manibus exstructum fuisse 
montem? talem, inquam, hoc loco, ubi nulla, ut modo dixi-

mus, vestigia Ctesianam computationem probant? Quid? N u m 

quis vult nobis persuadere, hanc molem una cum ui be eversa 

periisse? Is certe, si quis est, pugnat cura Ctesia ipso, 

disette apud Diodorum 1. c. tradente: anb nokkwv ozaSiwv 

ewaiveTO TO ywfia, xad-aneQei Ttg uxQonoktg, o Se ftiyQt TOV 

vvv qjaat Stufievetv, pugnat insuper cum rei natura, quoniam 

etiamnunc superest, qui narrantium animis obversabatur, collis 

(vid. p. 49.), per se quidem satis ingens ac virium huma-

narum haud mediocre monumentum, cum Ctesiana tamen de-

scriptione comparatus exiguitate sua testis locupletissirnus, 

omnes illas magnitudinis significationes, quas a Ctesia parum 

considerate probatas videmus, tradentiurn oribus nimiura auctas 

fuisse ad augendum operis a Semiramide profecti splendorem. 

Quein iam supra (p. 61.) reiecimus rainorem mensurae modum, 

is nec hac in re locura habere potest. N a m vel decima stadii 

pars multo excedit iustum rei modum. E x hisce vero rebus, 

nemini ut puto dubiis, relicuas pendere debemus Ctesiae de 

immensa urbis amplitudine narrationes, quas eo certius pro 

nimis auctis habere cogimur, quo magis urbs ipsa latere 90 

stadia in latitudinem patente propius adducitur montibus, qui 

in orientem versus planitiem circurnscribunt, contra locorum 

naturam et scriptorum veterum testimonia; quo magis etiam 

ingens ambitus spatium pugnat cum 6 parasangis, quos X e -

nophon (Anab. 3, 4, 11.), unicus ille scriptor, qui ruinas 

ipsas viderat, memoriae prodidit. 
2) Mirifice Nini ruinis comprobantur Nahumi 3, 18. verba: 

fabtt ̂ trfrr "Taha "'OBT. tt^S *>N3 ni^^.7? ^VATL n- e- muni 
arces tuas, ito in argittam et calca lulum, tracta fornacem 
iaterariam, quibus Ninivitae oranes munimentorum partes 

scissas atque collapsas ad sustinendum impetum iubentur re-

ficere. Certissime igitur de muris aliisve munimentis. late-

riciis Joquitur propheta. Enugit quidem hucusque hoc pro-
phetae enunciatum e manibus eorum, qui ubivis apud V. Ti. 

scriptores mancam ac parum sufficientera odorantur scientiam: 
non admodum vero mirarer, si quis eo, quod veteres scripto-
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res de latericiis Nini moenibus nihil tradiderunt, multo potius 

montes vicini lapidum ad aedificandum aptorum copiam prae-

bent satis magnam, colligere vellet, prophetam aedificandi 

rationem Babyloniis vuJgarem errore ad Assyrios transtulisse. 

N e taraen iniuria hac in re propheta reprehendatur, in me-

moriam revoco, M e s p i J a m non differre a N i n o (vid. p. 

41 sqq.), igitur nkiv&tvov Tetyog, quod Xenophon Anab. 3, 

4, 11. Mespilae observabat, testimonium esse vetus ac grave 

ad firmanda prophetae verba. Accedit etiam, quod R I C H I U S 

(1. c. p. 36. 38. 41. 60. 62. cl. c. B U C K I N G H A M . 1. c. p. 355.) 

in omnibus fere ruinarura partibus integra repperit laterum 

strata, straminibus vero, quae Babylonii solebant interponere, 

prorsus carentia (ibid. p. 36. 41. 60.). Quemadmodura pro-

pheta in hac quaestione rerum notitiam satis accuratam pro-

bat, sic 

3) locorura subtilem cognitionera verbis 2, 7.: "H*tti 
sinPiS3 rn-ihsri i. e. fluminum portae aperiuntur ostendere 

nobis videtur, licet contra H I T Z I G I U S (klein. Proph. p. 213.) 

c. 2, 7. thut keine genauere Ortskenntniss dar, als man sie 

von der beriihmten Sladt wohl in ganz Vorderasien hatte, 

iudicet. Non moraraur interpretes, qui fluminum portas de 

civium multitudine cum Hieronymo nuncupatas, vel etiam 

cum R O S E N M U E L L E R O hostiles copias per aperturas machinis 

bellicis in rauro factas instar fluvii rapidissimi in urbem ir-

ruentes his verbis significatas esse censent 2 1 ) . A d efferen-

dam hanc sententiam alia opus fuisset Joquendi formula. 

Multo accommodatius alii nî ri2!-i i. e. flumina de Tigridis 

21) Vid. HITZIG. ad h. 1. et HOELEMANN. Nahumi oraculum (Lips. 
1842.) p. 46. Veteres interpretes adiumento nobis non sunt, certe 
tamen eandem scripturam ante oculos omnes habuerunt. Nam nvkat 
TWJ' nbkewv apud Sept. interpreles verba ex male soluto scriplu-
rae compendio prodiisse puto. Sine dubio nvkat T W V norafiwv 
scripserat interpres. Similiter quae nunc apud Syrum invenitur scri-

ptura prorsus absona OwAaZI Ijooi*? \.^Z i. e. portae Judae 
.»»?.. » y ••» 

apenunlur, ea per calami aberrationem orta est ex |ZO?OT.J) yl*')*. 
Q A » A S 2 | i. e. porlae fluminum aperiuntur. 
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canalibus dicta esse volunt cf. 3, 8. c. Jes. 33, 21., ut 

taa ni^» i. e. Babytoniae flumina Euphratis canales Baby-
loniarn findentes Hebraeis et Syris significare scimus (vid. 

p. 33). In hanc sententiam iam antiquiores discesserunt in-
terpretes, ita ut Cyrillus Alexandrinus in Nah. p. 511 sq. 

(ed. Paris. 1638.), Hcet huius tantumraodo loci nixus 

testimonio, explicationis caussa adderet, spatia urbi circum-

iecta multis et Jongis fossis incisa deductisque eo fluminibus 

et fossis illis aqua repletis terrara in paludes redactam fuisse, 

aperte contra locorum naturam. Ingeniose, ut solet, H I T Z I -

GIUS 1. c. p. 222. eandem explicandi rationem correxit hanc 

in speciem: Die Wasserthore sind Schleussen. m")M3 sind 

die vom Tigris ausgehenden, vermuthlich concentrischen Ca-

ndte, durch welche nicht die ganze Stadt, toohl aber, wie 

unsere Stelle zeigt,- der Patast unter Wasser gesetzt wer-

den konnte. Gleichwie Semiramis ihre Burgen an den bei~ 

den Euphratufern erbaute (Diod, 2, 7.), so lag auch der 

Kbnigspalast Ninive's wahrscheinlich am Tigris selber als 

Wasserstadt (vgl. 2 Sam. 12, 27.), eine Festung fiir 

sich bitdend, auf welche der Feind sein hauplsachliches 

Augenmerk richtete. Aperiuntur igitur cataractae, ut eo 

fortius hostem ab urbe arceant Ninivitae. Cfr. etiam G E S E -

NIUS Thes. p. 1147. Quamquam habet haec explicandi ratio, 

quo facile in animum se insinuet, graviora tamen obstant, 

quominus calculum nostrum addamus. A c (1) primum quidem 

urbis conditioni, quod ut concessum sumpsit vir doctissimus, 

consentaneum non est, regiam arcera (b^iiFr, T « /Saoikeia Sept.) 

ab urbis relicua parte disiunctam ad Tigridem aedificatam et 

canalibus, ex amne ductis, munitam fuisse. - Scimus eontra, 

eam Tigridem quidem prospexisse, ita tainen urbis muro 

insertam, ut occidentale eius Jatus ipsius muri partem effi-

ceret (vid. p. 47.), sic fere ut in Chorsabadicis imaginibus 

urbem munitam invenimus delineatam (Journ. asiat. 1844. 

Tab. X X V . ) . Quilibet igitur e Tigride ductus canalis non 

regiam arcera, sed totarri urbem internam cingere debuisset. 

Huc (2) accedit, quod solum inde a Tigride tam alte ex-

surgit, ut canales ex amne ductos omnino non patiatur. 

Altissimae enim Tigridis aquae non attingunt Nini aream 
5 
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(vid. R I C H . Narrat. II. p. 35.), q u a m insuper in orientem et 

in boream versus multo editiorem fieri supra p. 46. vidimus. 

Igitur ipsius soli natura coniecturae, ex quibus prophetae enun-

ciati pendet interpretatio illa, dilabuntur, ut vix sit, quod 

a d d a m , nulla nunc canalium, qui, si u n q u a m exstitissent, 

profundissi sane ac partirn per medios scopulos dissectos ducti 

fuisse debuissent, superesse vestigia. Denique (3) refragatur 

etiam verborum ac sententiarura consequentia. Nara aperte 

verbis, de quibus nunc est quaestio, propheta minime Nini 

cives describere vult urbem ab hostium impetu defensantes, 

sed irnpetus hostilis felicem successum. Aegre tantum Nini-

vitae v. 6. defendendae urbis periculum faciunt, d u m per 

p o r t a s f l u m i n u m v. 7. vi expugnatas hostes in arcem 

irruunt omnesque v. 9. in fugam festinatam coniiciunt. Sine 

dubio, ni omnia nos fallunt, certum quendam locum, etiam-

nunc fortasse recognoscendum, in anirao habuit propheta. 

Quera ut indagemus, respiciamus necesse est, prophetara non 

^•"H*! V"?.?.;!-J» sea< plurali numero ninnsn ^sw dixisse, igi-
tur portas significasse non uni tantum flumini vicinas. Haec 

vero pluralis numeri notio re ipsa luculenter probata est, si 

nobiscura reputamus, non solum Tigridem urbis occidentale 

latus alluisse, sed etiam Khosar a m n e m mediam interiorem 

urbem ita interfluxisse, ut ad imas arcis regiae (bstin) ra-

dices ferretur ac per ipsuin occidentalem m u r u m in Tigridem 

prorumperet (vid. p. 46. 49.). Minorem autem fluvium niinart 

vocem simul complecti, id nulla Jaborat difficultate, q u u m 

*l!-j3 non solum de magnis fluminibus usurpetur. A p u d B. 

Hebr. p. 115. etiam ipsura Khosar a m n e m fioiJ nuncupatum 

invenimus (cf. supr. p. 28.) et apud Kaswinium (vid. p. 24.) 

inter ^g^-o ;Lgj\ i. e. Nini fluvios commemoratum. Deinde 

comparata prophetae 3, 8. interrogatione: t u n e m e l i o r es 

T h e b i s (]i»K tfs), a N i l o u n d i q u e cinctis 2 2)? facile 

22) Hinc nomen T h e b a e , i. q. 1-fi.a, navicula ut puto, intel-
ligitur. — Denique ne quid praetermisisse dicar, hoc loco in margine 
moneo, in describendis Nini ruinis nuperrime etiam versatum esse C. 
RITTERUM, Erdkunde Tom. XI. pag. 221 sqq., qui quae docte ac 
subtiliter disputavit, tunc demum animadverti, quum omnia mea dudum 
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nobis persuaderaus, ni^nsn vocem consulto esse adiectam 

ad significandas portas tara arte quam natura munitissimas. 

Iam si consideramus, ubi Khosar fluvius occidentalem agge-
rem perrumpit, ibi sub ipso castello inveniri portae vestigia 

(vid. p. 50.), et maiora etiam, ubi idem fluvius ex oriente 

in interiorem influit urbem, cerni munimenta ad defendendum 

aditum (vid. p. 53.): vix dubium esse potest, quin in his rui-

narum partibus p o r t a r u m fluminum smunitarum agnosca-

mus reliquias. Omnino vero prae ceteris propheta de occi-

dentali porta videtur cogitasse cf. Diod. Sic. 2, 17. ac pro-

pterea hostes per portas vi expugnatas impetum in arcem 

regiam (i^fjri) facientes depingit, id quod tam bene cum 

locorum natura convenit, ut eo confirmetur, quam supra p. 49. 

de Kojundfhuk colle proposuimus sententiam. 
His iam ita disputatis si N a h u m u m prophetam deprehen-

dimus in omnibus rebus optime versatum, campos circa ur-

bem Iate patentes (vid. p. 37.), propugnacula (p. 35.) ac turres 

(p. 52.) describentem, aedificiorum materiam (p. 63.) et loco-

rum urbis nonnullos (p. 64.) nominibus suis afferentem; deinde 

delicatos Nini civium mores c. 2, 6. 3, 13. reprehendentem, 

et rerum gestarum c. 1, 11. 3, 8. ac reipublicae status c. 3, 
4. 16. haud ignarum, nihilominus tamen contra certum ac 

definitum, quo uti solet, loquendi genus, Ninum ipsam prae-

tereundo tantum c. 2, 9. 3, 6. tangentem; quodsi, inquam, 

prophetam videmus, quae ipse oculis viderit, ea aequalibus 

et rerum gestarum quasi testibus exponentem: haec omnia, 

arbitramur, valent ad diiudicandam quaestionem, utrum in 

Galilaea an in Assyria vixerit scripseritque propheta ipse. 

Sed quum paucis, quod sentio, exponere nequeam, hanc 

disputandi materiam in aliud tempus diflferre malo. 

essent elaborata, pleraque typis exscripta ac ne facultas quidem re-
traclandi concessa. Eosdem secuti duces persaepe in eandem sententiam 
delati sumus, ubi vero dissidemus, ibi oleum et operam non perdi-
disse mihi videor. 

LIPSIAE, TYPIS EXPRESSUM GUIL. VOGELII, FILH. 
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